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Férvaltningens forslag till beslut

1. Socialnimnden godkanner forslaget till revidering av nuvarande riktlinjer for
handliggning av &renden rérande vardnad, boende, umgéinge och natnn.

2. Arendet Sverlimnas till kommunstyrelsen

Fdrvaltningschef "—\X—7

Tina Heinsoo
Tf avdelningschef

Sammanfattning

Sedan den 1 augusti 2010 har en ny paragraf inforts 1 Foréldrabalken som reglerar
det som tidigare var domstolens beslut om kontakiperson vid umgénge. Domstolen
fAr, néir den fattar ett beslut om umgénge med en foréllder som barnet inte bor med,
besluta att det vid umgtnget ska nirvara en person som socialnimnden utser s.k.
umgdingesstod (6 kap 15 ¢ § forsta stycket FB, SFS 2010:740), Forvaltningen
foreslar darfor forindringar { stadens riktlinjer for handltiggning av drenden
rérande virdnad, boende, umginge och namn. De firéindrade avsnittet i
riktlinjerna syftar framforallt till att kiargora vad ett yitrande till tingstétten bor
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innehélla och stadsgemensamma rekommendationer £6r hur resursen
umgiingesstod ska anviindas f6r likartad handléggning och resursanvéindning i hela
staden.

Forvaltningen foreslar att om barnet inte &t tidigare k#int (vid interimistiska beslut
som endast har foregatts av en snabbupplysning) ska stadsdelsforvaliningarna vara
yiterst restriktiva med umgtngesstdd och istillet hiinvisa till 6ppna verksambeter
for stod vid umgiinge. Forvaliningen foreslar vidare att omfattingen ska ,
begriinsas till max 5 tim/14:e dag inkl. restid (3 tim wmiglinge for barnet), att svaret
till domstolen bér vara skriftligt och att domstolen alltid ska kontaktas vid
svarigheter att verkstilla umgingesstéd. En generell forutsitining &r att
umgtngesstdd inte fr vare sig mojligt eller lampligt ait verkstélla i situationer dd
det har forekommit vald eller hot om vald vilket betonas i forslaget.

" Bakgrund

1 srenden om umg#nge har tingsréitten enligt tidigare praxis kunnat forordna om att
umgénget som ritten beslutar om ska ske i nirvaro av en av socialndmnden utsedd
kontaktperson, Det har inte varit reglerat i lagstiftningen. Kontaktperson &r enligt
Socialtjanstlagen (SoL) ett bistind vilket inte stimmer Sverens med att tingsritien
kan beshata om kontakiperson mot den ena foriilderns vilja. Regeringen gav i juli
2006 en sirskild utredare i uppdrag att se §ver frigor om beslutanderéitt vid
gemensam vérdnad m.m, nir foréldrar inte kan komma Gverens i frigor som 18r
barnet. Utredaren dverldamnade i juli 2007 betéinkandet Beslutanderétt vid
gemensam vardnad mum. (SOU 2007:52).

Arendet
De nya bestimmelserna om urngingesstdd kréver foréndringar av riktlinjerna for
handl4ggning av #renden som r6r vardnad, boende, umginge och namn,

Arendets beredning
Arendet ha beretts vid avdelningen {or stadstvergripande sociala fragor med hjélp
av en arbetsgrupp frén stadsdelsfSrvaliningarna.

Pe nya bestdmmelserna i kkorthet
o Anvi#ndningsomrédet fir umgiingessttid sndvas in jimfort med hur
kontakipersonsinstituiet har kommit till anvéndning i géllande praxis
e Barnets behov av umgéingessttid ska vara avgorande, inte forilderns
o Beslutet om umgingesstdd ska giilla for viss tid, i normalfailet ett ar
o Domstolen ska infdr ett beshut inhéimta yttrande frén socialnimnden om
nimndens méjligheter att utse en person som ska medverka vid umginget
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Socialn#mnden har méjlighet att avge ett muntligt svar

Socialn#mnden ska utse en viss person

Socialndmnden ska vara skyldig ait f8lja upp hur umgénget fungerar
Socialndmnden ska verka for att stédet inte bestdr lingre 4n nédvéndigt
och verka for att forildrar istillet avialar om umginge

¢ Umgingessitd ska inte anvéndas som en garant f6r barnets skydd mot
skadliga dtgirder fran en forfilders sida, om barnet inte kan anses vara
tryggt utan ett sddant skydd ska umgtingesstdd inte vara ndgot alternativ

& & & »

Konsekvenser for staden

Kontakimannainstitutet har i drenden rérande ungéinge inte varit lagreglerat men
praxis och rutiner for hur samverkan med domstolarna ska ske samt hur
kontaktpersonerna utses har utvecklats inom stadsdelsforvaliningarna.
Handldggningen kompliceras av att staden arbetar mot fyra olika tingsréfter med
delvis olika rutiner som fljd.

Keontaktperson vid umgtinge 4r resurskréivande for stadsdelsforvaltningarna.
Umgiinget ska ofta ske pé obekvim arbetstid och uppdragen krliver sirskild
kompetens hos kontaktpersonen. StadsdelsfSrvaltningarnas organisation och
resurser paverkar den faktiska utformningen av insatsen.

En forindring 4r dven att socialniimnden har ansvar att f6lja upp hur umginget
fungerar och verka for att stidet inte bestar ldngre 4n nédvindigt.

Vid denna uppfoljning ska nimnden ta hinsyn till om urogéinget kan ske utan
umgingesstdd. Namnden kan verka for att foréildrarna tréffar ett avtal om
umgiinge, om umginget enligt socialndronden beddmning kan fortsitta utan
umgingesstdd. Ett sddant avtal géller d4 istillet for vad domstolen tidigare har
beslutat. I annat fall kan det bli akiuellt att foresla for fordldrarna att ta initiativ till
att fA en fSrindring till sthnd, t ex. genom att ndgon av dem vicker talan om
#andringar i umgiinget. Aven socialnimnden har en ritt att viicka talan i en fidga
som géller en forilders umginge med sitt barn (6 kap. 15 a § FB). Det kan ocksa
visa sig vid uppf6ljning att barnet har behov av umgéngessttid ldngre tid in vad
domstolen har beslutat. Det &r d4 forédldrarnas ansvar att vicka talan pa nyit i
domastol.

Lagstiftaren har uttryckt att det ér barnets intresse av umgéinge med en fordlder
som ska styra domstolens behovsbedémning. Den nya bestdmmelsen innebér en
skyldighet for socialndmnden att verkstilla domstolens beslut och avses tydliggora
ansvarsfordelningen mellan domstol och socialndmnd, Umgéngesstdd ska
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begrinsas till situationer nér det ur barnets synvinkel &r befogat. Om behovet av
umgéngesstod 4r ett behov som en forilder har ska det &ven fortsittningsvis
prévas enligt socialtjénstlagen efter en sedvanlig utredning, Situationer ddr
behovet av stdd forvintas kvarsta 1ang tid ska inte ingé. Domstolens beslut ska
inte Sverprdvas av socialtjinsten.

En svarighet som har visat sig, nér den nya bestdmmelsen har borjat tilldmpas, 4r
att umgingesstéd ofia anvinds vid interimistiska besiut av domstolen. Det kan
innebira att socialndmnden har att verkstélla ett beslut om wmgéingesstod for ett
barn som ndmnden inte har nigon kinnedom om, mer 4n vad som framkommit av
den snabbupplysning som foregétt beslutet. Vissa rddmén stéller specifikt frigan
om umgingesstod vid en begiran om upplysning om det har framgtt av parternas
yrkanden, Om inte frigan kommit upp har socialtjinsten ofta inte frigat barnet
eller foraldrama eller sirskilt beaktat hur ett umgiinge skulle paverka bamet, inte
heller pratat med barnet om hur han eller hon stéller sig till umgtnge. Nér fragan
fran domstolen sedan kommer, som en begiran om ett yitrande om mojligheten att
tillgodose behovet av umgtingesstiid ska socialtjinsten enligt den nya
bestiimmelsen inte yttra sig om lampligheten. Finns det d& uppenbara svérigheter
att verkstilla beslutet uppstar en svar situation for socialtjéinsten. Det har
exempelvis forekommit beslut med mycket omfattande umg#ngesstdd, vildigt sma
barn, kénnedom om hot och vald m.m. Det #r samtidigt en svér balansgéng da
socialtjénsten enbart ska verkstilla domstolens beslut och inte gira en egen
bedtmning av limpligheten. I propositionen finns skriviingar som dnda ger
mtjligheter vid yitrande. Det dr tydligt uttryckt att om umgénget enligt
umgingesstodjarens bedsmning visar sig vara daligt for barnet ska denna anméla
detta till socialtjiinsten som d4 har att kontakta domstolen och parterna. -

Underhand har i staden uttryckis ett behov av en samordnad, stadsgemensam
resurs fr umginge mellan barn och foréldrar i konflikifyllda situationer. Négra
stadsdelsférvaltningar har skapat umg#ngeslokaler med bemanning eller anviinder
sig av familjecentral eller dylikt. Andra férvaltningar har inte tillgéng till ndgon
sidan resurs utan forlitar sig pA uppdragstagare som nérvarar vid umglnget i
foralderns hem eller pd ndgon alimén, neutrat plats.

Férvaltningens synpunlter och forslag .

Det 4r ofrénkomligt att bedSmningen av vad som 4r barnets bésta kan skilja sig &t.
N#r familjerdtien pd tingsréttens begéran har gjort en utredning av hur umgéinget
bist kan utformas utifrin barnets biista bor det inte uppsta nigra stdrre svarigheter.
Diremot har det visat sig att domstolarna ofta beslutar om umgéngesstéd i
interimistiska situationer vilket inte lagstiftaren har forutsett. Om barnet infe dr
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tidigare kiint hos socialnfimnden genom exempelvis en uiredning enligt
Socialtjénstlagen finns ingen kunskap hos ndmnden som kan ligga til} grund for
yttrandet till domstolen. Tidsutrymmet fr att svara pd en beghiran om
upplysningar #r vanligtvis mycket kort varfor en grundligare utredning inte kan
goras. Domstolen riskerar att i brist pd kunskap om barnet fatta beshut som inte ir
méjliga att verkstilla. Det har dérfor uppstatt ett behov av ati tydliggdra
socialtjénstens ansvar gentemot domstolen. Socialnimnden ska rétta sig efter
domstolens beslut och verkstilla det. Samtidigt #ir resurserna inte o4ndliga och vid-
uppenbara tveksamheter om l#mpligheten maste socialtjéinsten gra en egen
beddmning om barnets biista. I dessa fall krfivs aft socialtjinsten omedeibart
vinder sig till domstolen fir en diskussion om méjligheten att verkstdila beslut.
Foreliggande riktlinjer avser att fortydliga socialijinstens mandat och underlitta
en likartad handldggning Gver hela staden,

Forvaltningen avser att vidare understka behovet av och forutstiningarna for en
stadsgemensam resurs foir stéd vid umgtinge.

Bilaga: Reviderade riktlinjer f5r handlidggning av vardnad, boende, umginge och
namn.
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Vérdnad, boende, umginge och namn

Reviderade riktlinjer for handlsiggning av enskilda drenden enligt Féréldrabalken,
Namnlagen m.m. antagna av kommunstyrelsen i Stockholm xxxxxx.

Upplysningar: Ann Gardestrdm, avdelningen for stadsdvergripande sociala fragor, Socialforvalt-
ningen, 08-508 25 411




Riktlinjer for handlédggning av drenden rérande vérdnad, boende och umgiinge samt namil......coveeer eneerieses e enseen 4
Barneis DASIA [ TOKUS o ises s s rsss s e sn s s sssrsn s snns beas st ens b rass s s s e es
Barnets SEILNG 1o.voecie i it ses e st sn e s s e e e s
Alla underdriga, det vill siiga barn under 18 4, f6retriids i mél och drenden av sin/sina.....
Bams rdtt att Komma tl 1815 ... s s s s e
Vald i néira relationer ......cvneeee
Stadsdelsnéimndens ansvar
Lagreglerade uppgifier.......... e teebetber et e et eateete bt e e e b e eebe s bR e e Rn e s er R e ket a R e neeernerers verereeesien s 6
Vilken stadsdelsndmnd Bar ansvaret?............oieninnnessn e e 7
Skyddade personuppgifter
Skyndsam handléiggning
Professionelit bemtande i konfliktfytida brenden....
Delegation ... e s Ceeteetirersasrsrre s st ae s R s AR R e e e .8
VEANA — VAG AE GELT cornicvinisins it it et rb s s s R eSS beERE a wesnns 8
DEfiFTHONET 1 ivvreersioere e irissss nrrsar s sississiassssesesessessssiessssnssta ensnsenesseseneas crereerereenirerens veererrrreene 8
Vem har vardnaden? ....................... U reeereereteer e s ee s e a s verresirerrnreraerens 3
Niir foraldrama 87 Zia ..o s rheeresErebeereeeeese st eree s e e nrarans wrererens 9
Nir forildrama dr 0gifta ..ovvnineen crreeneanes veereesererrat e snsans
Nér fordldrarna skiljer sig eller separerar efter att ha Sammandott.............cccvvviviiinnnnnn frerrerees 9
Vardnadshavarens UpPEIMIEr....c v s e s 10
BOBRAR 111 crecerrereermesnseriesstersrscsraressasarssensssnemsstsssraseesssenssbsasns s aans s passsners s toess verrerrarane PPN 10
Umginge....
Barnets raz‘t till umgdnge med bada JOPAIArarng.......cc.ooccceis e, SRR § |
Barnets vt till umgdnge med aRdra PEFSOREE ... it s e 12

Ny foraldrarng Gr 08HSe..... i vcercreiieesnriescesssinsecrenns s betteea e aeeabi b et raa et et b et e s asan s 12

.................................... st rersrrseranns 3

A A TR A SR i e n e e en R sR R n e s i1

AIIMGRL ccccovorveerier e e USSP TP TR 16
Samarbetssamtal p& initiativ av fOrdldrarna...........ciconniicnscincinnn, verreneniesneneseens 16
Samarbetssamial pd uppdrag JHAN dOMSIOL o veeererresasnsssrinnisnenes 40
SAMEALEH .o erveeeiereeiiceisiee e st e eses st benasseressseenemseenens v vevenrerecrsasaeseninesesnanes 47
Avtal om virdnad, boende och IMEANGE ..o vcerinvcsnsisee s rrrensssesssntsenens Lererereseseerretantiaetersere e ne s eat seE R e raae e e e s 17
Allmént om avtal...........occccin e e eie Nt orer Lt Yo ne s h e S LA R £R RN Sa RN L4 1SRt et Ra b b ereReehe s 17
Utredning och godkdnnande av avial.........cvvveciiccnnan s e vesreinsaann 18
Giltighet och verkstdllighet av avtal......oevevvinneneicrneceinns venrresiernbesenrererrensassessssasssarnessness 19
Sdrskilt om avtal omvardnad...........coeevvciveciniennn U OOTOSUPUPOUPUUOUPUPIRO 19
Sdirskilt om avtal om barns boende............... drereerereebat bttt eaeaens bbbttt et eb e nne s 20

Scrskilt om avtal Om UMZANZE ..vivvrvriviririiiiis ettt s 20
Utredning av vardnad, boende och umghnge....c.uvinnen BSOSO P YU OSSO U OO RRTOPOTTUROPRRRRUD - § |

Behorig stadsdelSnAmpd ... ...t e s 21
Domstolens direktiv fOr HIF@AdNINGEN. ... virviecrresiet s s i st escssse s asss s s ass s sssesssres w2l
Utredningens Omfatining ......wvccvncnsconescnnsnnncnnns reeeeie e se e sreeerenre s e e 22
PBIA....ov oottt st sttt et r et et s e en ekt aresees verereeerenenreinens 22
Skyddade personuppgifier.......vcorcoinviseneciiennn OOV OO P SO P RO OO TOPPIORERRPPPIPPOONE 22
Barnet i utredningen.........c....... e e eb e e e e R TR e e e e ettt aeR b e raa s et gnnt et besenrsentna nenannrs B
Samtal med barnet ......... Fetestreeeeteutereseentneredestentrras£et e neses £ et eaees e ts ek et er et Rt s e ana b s s reren s renen ereee 23
Om foréldrar motsdtter sig samtal med barn ........iivivcnnniiciicciniiinnn, e b ane s 24
Hondldg@ringSPUIIFE . ...c.occcvcricreeererec st s stesivss s e seesn e seesssnessasnsmasoressnsassnssnene "

N




Skrifilig redovisning av WrediiNGe . .. ...t e 25

Andring/EVerflytning AV VATANAG ..o uceesessrmsseesssessseressiesssssecseaisesassematssesassssssisessstisssiassassssassssssssssnts4svsssnsssnsassssss 25
Veicka talan i allméin domsitol om vardnadsdverfIylining ... 25
1. Vérdnadsdverdlytining enligt 6 kap 7 § FB
2. Vérdnadstverflyitning enligt 6 kap 8 § FB
3. Virdnadstiverflyttning enligf 6 kap 8 8 § FB v sissi st s ssicassssaseass 27
Anmdla behov av sdrskilt forordnad vérdnadshavare i allmdn domsiol, ndr barnets
VEFANAASRAVATE AVITACE «.voevvveeecirerisiesssiesreessee st b ee s ssa s berasba s as b st ran oo b b d e b e e sa et e e a1 bR 27
Handlggningsrutiner vid virdnadsoverflyEning. ..o s 23
Handliggningsrutiner vid anmilan av sarskild forordnad virdnadshavare, nr bamets ... ceeinimninniinns 28
VATANAASHAVALE BVIAEE cov.veeeereeecosesstietsssastassesssnasasssrssmsens sesssssseseassasasesiessa et pt SRS RS S 4SS SRR SRR SR AR b RSBV S nrsbn s 2O
Konsekvenser av vardnadsoverfIyliing ... i s s 28
BRSO 11 evecensenserearersns e sreaserarsrrsrerreremssossss s sesns s ena e 28 s A SR e b s AL R LA LES LS LR et e 29
Verkstdllighet av domstols besiut 0ch av avial..........vvovinie s 29
I BITHIE TR0 e s1evaneevserrarerassversnsvesesssses sressas crmstssssssssensbonssissbst s4me4 a1 44201 F0ATES AR L E RS IR R TR RO AR s R R P e A s bt AP SRR b et 29
BB R L svvvseveeveris e et eseas e sinerass s ses e ses et ep s st s st s b cinsnn s ettt bttt e s 29
EH@FRGAIIN. «...ovceeivierecnee st b e e a s e P SRR 30
MEIIGITIGII oo ees s eesb s s s s s s e Rt s e s b caa s s as bbb e b bre et rs s s b e ae e sh s s rennernd s onad 31
RAHSSKYAA 0CH TAHSITAID .cvrceersicrereerieissiamr st insssi s st iesr b st ba sre s ren s s rsasa e pera s o B SR S sas b e n b s m 00 31
REfEFENSTIIEFOIUF o vevvrivricrevin it st b s s b SR s 31

|75




Riktlinjer for handldggning av drenden rérande vardnad, boende
och uimginge samt namn |

Dessa riktlinjer baseras huvudsakligen pd Forildrabalken (FB) men berdr 4ven socialtjénstlagen -
(SoL), sacialtjinstforordningen (SoF), lagen med s#irskilda bestdimmelser om vérd av
ungza (L.VU) och Namnlagen.

Ovriga riktlinjer som gdller i Stockholms stad och som har relevans dven for handldggning av
drenden som rdr vardnad, boende och umgdnge dr

Handliggning och dokumentation i barn- och ungdoms#renden

Familjevéard for barn och ungdom

Riktlinjer for kontaktverksamheten

Handldggning och dokumentation i enskilda renden inom socialtjénsten
Handldggning i adoptions#renden

¢ Faderskap

htip://sot.intranat.stockhotm.se/Pages/Documents.aspx ?id=201551

Se dven

Sacialstyrelsens handbok Vérdnad, boende och umgiinge (artikelnr 2003-101-1
Socialstyrelsens allm#nna r&d SOSFS 2003:14

Socialstyrelsens handbok Om barnet behtver ny vardnadshavare (artikelnr 2006-101-9)
Socialstyrelsens allm#inna r&d SOSFS 2006:20

Barnets bista i fokus

Enligt FN:s barnkonvention ska barnets b#sta stittas i fiimsta rummet vid alla dtglrder som
11 barn (artikel 3). Vidare har barn s 18ngt det dr mdjligt ritt att f& vetskap om sina forldrar
och f sin omvérdnad av dem (artikel 7). Foréldrar har huvudansvaret fr barns uppfostran
och utveckling (artikel 18).

Barnets biista ska vara avgtrande for alla beslut om virdnad, boende och umgénge (¥FB 6 kap
2a§). Vid bedémningen av vad som fr bist for barnet skall séirskilt avseende fiistas vid risken att
barnet eller ndgon annan i familjen utsdits for Gvergrepp eller att barnet f6rs bort olovligen, halls
kvar eller p4 ndgot annat siit riskerar att fara illa. Dessutom ska sérskilt avseende féistas vid bar-
“nets behov av bamets behov av en niira och god kontakt med bada forildrarna. Detta innebér att
barnets behov av skydd mot Svergrepp och/eller vild i familjen gér fore behovet av en néra och
god kontakt med béda fordldrarna.
Tolkningen av vad som #r bist for ett barn &r svar och kan vid en utredning av vardnad, boende
och/eller umgiinge vara en svér balansgéing. Socialtjéinsten #r skyldig att gira en riskbedomning
och viiga in denna i sitt stiliningstagande i vardnads- boende- och umgiingesfragor. Om det har
forekommit eller forekommer vald i familjen, riktad mot barnet eller ndgon annan i familjen,
méste barnets skyddsbehov siikerstillas i forsta band. Nér det i arbetet med frigor rérande vérd-
nad, boende och umgiinge med barn framkommer uppgifter om att en nérstdende vuxen har varit
utsatt for vald eller andra &vergrepp informeras den enhet eller handlidggare som har ansvar for att
goira en forhandsbeddmning av barnets behov av stéd eller skydd om detta.




Barnets stillning

Alla underdriga, det vill siga barn under 18 &r, foretrids i mal och Arenden av sin/sina
virdnadshavare. I mél och 4drenden om vardnad, boende och umgiinge #r bdda foréldrarna
parter oavsett vardnadsform. Det 8r dérfor nodviéindigt att stadsdelsférvaltningen regelméssigt -
vid utredning och beslut forsikrar sig om vem som #r vArdnadshavare. Den uppgiften finns i
de domar och protokoll som tingsréitten bifogar uppdraget till némnden. I annat fall kan
uppgiften himtas frén Skatteverket. Observera att interimistiska beslut

om vardnadshavare giller #iven om de inte hunnit registreras hos Skatteverket.

Fr bam-som kommer till Sverige utan vardnadshavare ska, om vérdnadshavaren inte kan nas,
regelmssigt och snarast efter ankomsten forordnas god man enligt Lagen om god man £or en-
samkommande barn (SFS 2005:429). StadsdelsfSrvaltningen viuder sig till 6verformyndarnémn-
den i Stockholm vid behov av god man.

Barns ritt att komma till tals

Axtikel 12 i Barnkonventionen har kommit tilf uttryck i svensk lag. I 6 kap 19 § FB stadgas att
den som gbr en utredning ska stka klarléigga barnets instélining och redovisa den for
domstolen. I3 kap 5 § SoL och 1 § LVU anges att nér en 4tgérd ror ett barn ska barnets
instdllning s& langt det &r m&jligt klarliggas. Hansyn ska tas till barnets vilja med beaktande
av barnets alder och mognad (6 kap 2 a § FB). Néagon aldersgréins #r inte fastlagd.

Sedan den 1 augusti 2010 har det inforts ett nytt tredje stycke i 11 kap, 10 SoL som innebir att
socialnimnden har ritt att prata med barn utan vardnadshavarens samtycke vid vissa typer av
utredningar, Det giller vid utredning enligt 11 kap 1 och 2 §§ SoL om behov av ingripande till
ett barns skydd eller stéd och vid utredning pé socialnfimndens initiativ om &verflyttning av
vérdnaden enligt 6 kap 7 eller 8 § forildrabalken. Déremot har socialnéimnden inte denna m&j-
lighet vid utredning enligt 11 kap 1 § SoL med anledning av domstolens begéran om upplysning
eller uiredning enligt 6 kap. 19 eller 20 § FB. .

I mal eller drende som ror vardnad, boende, umgiinge efler namn ska barnet komma till tals

och fa tillfiille att delge handldggaren sina synpunkter om det inte ir oldmpligt. BBIC:s grund-
principer och BBIC-systemet i tillémpliga delar skall tilldmpas &ven i dessa utredningar for att
stikerstilla att det #r barnets behov som #r i centrum, Det finns #nnu inte anvisningar fin social-
styrelsen f5r hur BBIC kan tillimpas i 4renden rérande vardnad, boende eller umgiinge och det 4r
oklart om eller ndr det kommer sidana. Det v dock angeldget att det inom Stockholms stad ut-
vecklas arbetss#tt som gar i linje med BBIC Aven inom familjeritten. Samtalsmetoderna ska an-
passas efter barnets utveckling och-8lder. Inftr beslut om vérdnad, boende och umgénge nér £5¢-
#ldrarna 4r oense #r det viktigt att klargtra bade for dem och barnet att beslutet inte ligger hos
barnet. Samtal med barn kan endast i undantagsfall genomforas utan vardnadshavarens godkén-




nande Av stadsdelsndmndens dokumentation ska i férekommande fall framga skilen till varfor
samtal med barnet inte 8gt rum — t.ex. att vrdnadshavaren inte samtyckt.

Ett avsnitt om samtal med barn aterfinus dven under huvudrubriken Utredning av véardnad,
boende och umgdnge, nedan.

V4ald 1 nira relationer

Stockholms stad har et Svergripande handlingsprogram for vald i néira relationer. T handlingspro-
grammet slds fast att méns véld mot kvinnor i néra relationer #r ett folkh#lsoproblem, som orsa-
kar stort lidande bade fér de vAldsutsatta kvinnorna och fr de barn som lever i dessa familjer.
Vidare uppmanas stadsdelsnimnderna ait ta fram egna handlingsprogram f6r kvinnofridsfrigor.
Socialtjdnstlagen siar fast (5 kap 11 §) att "socialndmnden skall sérskilt beakta att kvinnor som ér
eller har varit utsatta for vald eller andra Svergrepp av néirstdende kan var i behov av stéd och
hjélp att forédndra sin situation”. Forildrabalken stadgar (6kap 2a §) att "Barnets biista skall vara
avgdrande for alla beslut om vérdnad, boende och umginge. Vid beddmningen av vad som #r
bist for barnet skall det fiistas avseende sirskilt vid

* - risken for att barnet eller ndgon annan i familjen utsitts for Svergrepp eller aitf barnef olovli-
gen furs bort eller hiils kvar eller annars far illa, och

- barnets behov av en nféira och god kontakt med bada foréldvarna. Héinsyn shall tas fill barnets
villa med beaktande av barnets dlder och mognad”,

Lagstiftaren har i den nya lagtexten frén 1 juli 2006 tydliggjort att risken for att barnet ska fara
illa gér fore barnets behov av en god kontakt med sina bada forildrar. Man har allisé vint pé ord-
ningen och menar att risken for att barnet eller ndgon annan i familjen utsttts for vald & Sverord-
nad kontakien med bada forildratna.

Det ingér inte i familjerfittens uppgift att avgdra om det har férekommit vald i feildrarnas rela-
tion. Vanligtvis stdr ord emot ord. Déremot 4r det en signal om att det kan finnas en risk for att
barnet kan ha bevittnat vald. Genom att lita bide barn och fSréldrar komma till tals var for sig
och vara tydlig med att uppgifter om vald och forméagan att skydda barnet fién att bevittna vald #r
faktorer som viger tungt i bedémningen av forildrafSrmigan kan en riskbedémning géras. Den
som har utGvat/dr anklagad for att ha utdvat vaid bor ocksd fa information om vad som kr§vs av
honom (henne) for att skyddsbehovet ska anses vara uppfylit.

Stadsdelsférvaltningen behdver ocksd vara uppmérksam pa eventuell férekomst av vald i samkd-
nade relationer,

Stadsdelsnimndens ansvar

Lagreglerade uppgifter

Stadsdelsnéimnden har skyldighet att p& begliran l4mna upplysningar och
beslutsunderlag/utredningar till tingsritten (6 kap, 19, 20 §§ FB). Stadsdelsnimnden & &ven
skyldig att erbjuda samarbetssamial under saklunnig ledning (5 kap 3 § Sol. och 6 kap 18 §
FB). Yiterligare en uppgift for ndmnden &r att bist& forildrar att uppritta avtal om vérdnad,
boende och umgiinge och prisva avtalen (6 kap 17 § a FB).

Till nimndens skyldigheter hor att tillgodose det sérskilda behov av stéd och hjélp som kan
finnas sedan ett mél eller rende omvArdnad, boende, umgiinge, har avgjorts (5 kap 1 § SoL).




Det kan ske i form av radgivning, fordldrautbildning, tilthandahallande av métesplatser for

barn och forildrar vid umginge mm. Exempelvis kan det finnas skél att sérskilt uppméirksamma
familjer som har blivit vardnadshavare vid en vardnadsoverflyttning eller adoption genom att
aktivt fsrmedla en kontakt med ritt insats i den kommun de bor i. Likasé giller for Stockholms
stad att vi har ett srskilt ansvar att ge st6d om nigon formedlar en sidan koutakt till en stadsdel i
Stockholm.

Om namnden far veta att ndgon &tgérd behdver vidtas i friga om vardnad eller formynderskap
for ett barn ska nmnden gora framstillning eller ansdkan om det hos den domstol till vilken
drendet hér (5 kap 2 § Socialtjénstforordningen, SoF}.

Sedan den 1 augusti 2010 har nimnden skyldighet att svara pé yttrande enligt 6 kap 15¢ § FB om
umgingesstdd. Nimnden ska svara pé frigan om majligheten att tillgodose behovet av umgéng-
esstdd rent prakiiskt och resursméssigt. Se vidare s. 14.

Vilken stadsdelsnéimnd har ansvaret?

Stadsdelsnimnden i den stadsdel diir barnet &r folkbokfort har alltid huvudansvaret for de
uppdrag domstol ger i mal och renden enligt FB. I de fall fordldrarna bor i olika stadsdelar

kan tingsiitten begira upplysning/ytirande frén bada. Inom staden géller att den stadsdel dér bar-
net #r folkbokfort har huvudansvaret for att ha samtal med parterna och med barnet. Béda stads-
delarna har var for sig ansvar for att 18mna registeruppgifter direkt till domstolen. Den sekretess
som rider mellan stadsdelsnimnderna och mellan kommuner kan brytas endast genom parternas
samtycke nir det giller upplysningar. Samréd och samordning med annan stadsdels-
nimnd/kommun i irendet kan dérfor endast ske om parterna samtyckt till det. Det faktum att
tingstéitten uppmanat stadsdelsnimnder ait samréda bryter inte sekretessen mellan stadsdels-
niimnderna. Detsamma géller om en av frildrarna #r folkbokfrd i annan kommun, Den stads-
delsniimnd dér barmet dr folkbokfStt har ansvaret for att be parterna om samtycke.

Om det visar sig att begéiran om upplysningar kommit till fel stadsdelsnémnd ska
stadsdelsni#mnden omgaende och helst samma dag meddela domstolen som ansvarar for att begi-
ran kommer till ratt stadsdelsniimnd. Det #r inget som hindrar att stadsdelsndmnden sjélv skickar
begtiran om upplysningar till ¢fitt nimnd men domstolen méste meddelas.

Skyddade personuppgifter

Om négon av vardnadshavarna har skyddade personuppgifter, giller fljande:

Nir det finns skyddade uppgifter ska drendet handliggas av den stadsdelsférvaltning dér den
foriilder bor som inte har skyddad adress. Uppgifter som kan roja den andre forédlderns och
barnets adress, namnet pa barnets frskola/skola, eller ens i vilken stadsdel det ligger, far under
inga som helst omsténdigheter rbjas for den andra forildern. Om den andre forildern bor i annan
kommun #n Stockholm, kan handliggaren viinda sig tilldomstolen, och be domstolen fSrordna att
den andre fordlderns kommun handligger hela drendet, sé att inte de skyddade personuppgifterna
r6js. Entydiga regler for hur dokumentationen ska foras saknas men det #r viktigt att tinka ige-
nom vilka uppgifter som frs in i journalanteckningar och liknande d& dessa sedan kan komma att
begiras ut av part infor férhandling, Aven néir det giller uppgifter frin referentsamtal giller det at
iaktta forsikiighet med namn, plats osv. Det gér att sekretessbeliigga uppgifter som riskerar att




réja de skyddade uppgifterna men en fornyad sekretessprvning ska ske vid varje tillfille ndgon
begir ut handlingarna under barnets hela uppvéxt.

Skyndsam handliggning

En begiran om upplysning eller utredning frén tingsritten ska hanteras med stirsta

skyndsamhet dels med tanke pa att barnets vintetid inte i onddan ska forlingas, dels for att

den tid tingsritten ger nidmnden #r kort. For att f ett fullgott underlag kan det i sirskilda fall vara
befogat att be tingsriitten om fBrlingd handl#ggningstid, dock utan att utsiitia barnet for onddig
vintetid.

Professionellt bemétande i konflikifyllda 4drenden

P4 samma séit som vid sociala barn- och ungdomsutredningar kan det rdra sig om intresse och
lojalitetskonflikter, dels mellan myndighet och familj, dels mellan barn och vuxna och i

drenden enligt FB framfor allt mellan de bada forildrarna. BBIC:s grundiiggande virderingar
och struktur ska anviindas nér det giller att beskriva foriildrarnas formdga var for sig och i forhal-
lande till barmets behov. I alla sammanhang #r handldggaren skyldig att stilla fragor till forildrar-
na om det har forekommit vald eller andra 6vergrepp, Om det framkommer uppgifter om att det
har forekommit vald maste handliggningen anpassas efier det, bide avseende den skriftliga redo-
visningen till domstolen men ocks i planeringen av hur sjéilva handliggningen ska gé till.

Foljande forutsidtiningar giller for handliggning av familjerittsliga firenden.

1. Utredningar i enskilda #renden som ror vardnad, boende och umgiinge handléggs av
socialsekreterare med sirskild kompetens vad giiller Fordldrabalken; familjerittssekretare. Dessa
ska ha erfarenhet av och kompetens i social- och familjeritt, utveckiingspsykologi, beddmning av
barns behov och forildrars forméaga, konfliktidsning och samarbete.

2. I komplicerade utredningar ska huvud- och medhandléggare utses. En sddan modell
minskar riskerna for brott mot den enskildes integritet och réftssikerhet samt Skar
forutsdtiningarna for hog kvalitet i det professionella bemétandet.

Delegation

Varje stadsdelsnémnd har sin faststiilida delegationsordning. Besjut om utseende av

handliggare samt godkinnande av avtal om vardnad, boende och umginge ska ske utan

dr8jsmil, Delegation av dessa beslut bor ges till tjinsteman med s#rskild

familjeréttskompetens.

Familjersttsliga handlingar ska sparas linge och méste vara av sidan hog kvalitet att de inte ris-
kerar att forstoras. Kvaliteten pa de papper som anvinds i skrivare och det blick som anviinds vid
utskrift inom stadens verksamheter #r av arkivbestindig kvalitet s4 linge man haller sig till de
upphandlingsavtal som finns. Kulspetspennor som anvénds for att underteckna handlingar ska
vara mérkta *Svenskt Arkiv” for att man ska vara siker pé att bléicket dr arkivbestindigt.

Véardnad — vad ir det?

Definitioner
Med vdrdnad avses det juridiska ansvaret, som ska sérskiljas frin begreppet vard, som




innebir den faktiska virden om barnet. Barn ska std under ndgons vérdnad, Vardnaden upphor
nér barnet fyllt 18 ar eller tidigare om det dessforinnan ingar dktenskap. Den som &
vardnadshavare #r i allméinhet ocksd formyndare. Den som har virdnaden om ett barn kan ha
dverlimnat den faktiska véirden om barnet till nigon annan, t ex familjehem.

Barnets riit till omvérdnad innefattar tillgodoseende av saviil materielia som psykologiska och
sociala behov, Hiinsyn ska tas till ett barns individuella egenskaper och sérdrag. Bam har med
stigande &lder ritt till eit starkare integritetsskydd och ett mer omfattande inflytande.

Vem har vardnaden?

Oftast 4r barnets bada forildrat vardnadshavare, gemensam vérdnad. Huvudprincipen ir att
gemensam vérdnad normalt #r till barnets bésta da den understryker bada fbréldrarnas
delaktlghet och ansvar. En forélder kan ensam ha vérdnaden.

Nr fdréildrama ir glfta
Barnet str frdn fSdelsen under virdnad av bada forildrarna, om dessa &r gifta med
varandra (FB 6 kap 3 §).

Nér foréildrarna ér ogifta
Om fordldrarna iir ogifta stdr barnet frén fodelsen under virdnad av modem ensam (6

kap 3 § FB). Vérdnaden kan bli gemensam pé olika sitt.

Om forildrarna senare ingér ikienskap med varandra fér de gemensamt vardnaden frén
den tidpunkt dktenskapet ingicks.

Ogifta fordldrar kan fi gemensam vérdnad registrerad genom en anmélan till

socialnimnden (6 kap 4 § FB) i samband med att nmnden ska godkénna en
faderskapsbekrifielse. For anmélan i samband med faderskapsbekréftelse krivs inte

svenskt medborgarskap.

Om anmilan inte gbrs samtidigt med faderskapsbekriftelse, kan foréldrarna anméla detta tiil
Skatteverket, For att en anmilan ska kunna géras méste faderskapet vara faststillt,
forildrarna och barnet vara svenska medborgare och vardnadsfrigan inte tidigare ha

varit provad i domstol. Anméiningsblankett finns hos Skatteverket och

forsdkringskassan.

Om négon av ndmnda fSrutséittningar inte 4 uppfyllda ska eventuell framstéillan om
gemensam virdnad gras hos tingsriitten, eller genom avtal som godkdnts av
stadsdelsndmnden (se nedan).

Nir férildrarna skiljer sig eller separerar efter atl ha sammanbott

Férildrar fortshtter automatiskt att efer en skilsméssa (dktenskapsskillnadsdom) ha
gemensam vérdnad om sina barn, om inte annat yrkas (6 kap 3 § FB) och forutsatt att
domstolen inte finner gemensam vérdnad uppenbart oftrenlig med barnets bésta (6 kap -

5 § FB). Domstolen crinrar i skilsméssodomen om att vardnaden alltjimt i gemensam. Aven
forildrar som sammanbott fortsitier att ha gemensam vérdnad efier en separation,

om de tidigare haft gemensam vardnad.




Vérdnadshavarens uppgifter
En vérdnadshavare har ritt och skyldighet att bestdimma i frigor som ror barnets personliga

angeléigenheter (6 kap 11 § FB). Vardnadshavaren ska se till att barnet fr omvardnad, trygghet
och en god fostran och behandlas med aktning for sin person och egenart och att barnet inte ut-

sétts for kroppslig bestraffning eller annan kr#nkande behandling (6 kap 1 § FB).

Virdnadshavarens befogenheter och skyldigheter regleras huvudsakligen i 6 kap FB
e ansvara for barnets personliga forhallanden
e ansvara for att barnets individuella behov blir tillgodosedda

e besluta i frigor som r6r barnets personliga angeléigenheter med hénsyn till barnets dlder,

utveckling och mognad (6 kap 2, 11 §§ FB)

+ tillse att barnet far den tillsyn som behdvs med hiinsyn till dess dlder, utveckling och
Ovriga omsténdigheter (6 kap 2 § FB)

e bevaka aft barnet far tillfredsstiillande forsdijning och utbildning (6 kap 2 § FB).
lémna erforderliga upplysningar till den forélder som inte har vardnaden

e aktivt medverka till att barnet far sin rétt till umgénge med den andra foréldern eller
annan tiligodosedd

¢ vid gemensam vérdnad samarbeta med den andra virdnadshavaren och tillsammans med

honom/henne fatta gemensamma beslut med barnets bista for dgonen

e om en av vardnadshavarna #r (tillfilligt) forhindrad att ta del i besiut som inte kan skjutas

upp utan olégenhet fir den andra vardnadshavaren fatta besut ensam(6 kap 13 § FB)

Boende

Om férdldrar har gemensam vardnad, men inte sammanbor, miste de komma Sverens om hos
vem av dem barnet huvudsakligen ska bo. Dérvid ska de utga ifrn vilken l6sning av
boendefragan som b#st motsvarar barnets behov. Ar de inte Sverens kan tingsrétten utifran
barnets béista avgira boendet.

Ett barn kan endast vara folkbokfort pa ett stille. Ar en foriilder ensam vérdnadshavare ska
barnet vara folkfirt hos denne, i andra fall hos den forélder dér det huvudsakligen bor.
Skatteverket fattar sjitvstindigt beslut i dessa fragor

Med véxelvis boende menas att ett barn kan bo lidngre perioder hos den fordlder som det inte
ar folkbokfort hos. Det kan ge barnet mdjlighet ait ha néra kontakt med bada foréldrarna i
vardagen. Grinserna mellan vixelvis boende och umgiinge kan vara flytande, men vanligt dr
att barnet bor ungefiir halva tiden hos vardera foriildern. Forsiikringskassans beddmning vid
exempelvis berikning av underhéllsstd dr att om barnet bor minst 1/3 av tiden hos ena
fordldern betraktas det som véxelvis boende. Eit sidant arrangemang forutsétter flexibilitet |
hos foréldrarna och att de har foriroende fir varandras formaga och att de kan samarbeta, En
annan forutsittning & att fOrdldrarna har fGrméga att jakita strskild forsiktighet nér det ghller
de minsta barnen, som inte har sddan mognad att de kan ha tva hem, Vixelvis boende kriver
praktiska arrangemang sisom geografisk niirhet mellan forildrarna, sé att barnet har
mdjligheter att vara i en forskola/skola och att uppritthalla sitt eget néitverk.
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Umginge

Barnets ritt till umgiinge med bada férildrarna
Barn har behov av och ritt till bida sina fréldrar och fSréldrarna har gemensamt ansvar for

barnet. Detta syns#tt uttrycks siirskilt i FN:s barnkonvention.

FB:s bestdmmelser utgar entydigt frin barnets ritt till kontakt med béda fordldrarna.

Foriildrarna har ett gemensamt ansvar for ait barnets umgiinge med den forilder det inte bor
tillsammans med sé langt m&jligt tillgodoses. Umglinge kan ske pa andra sitt #n genom att barnet
och forildern triffar varandra, Umginget kan ske geriom annan kontakt t ex genom brev eller
telefon. Av proposition 2005/06:99 *Nya vérdnadsregler” framgér att eit sddant umgéinge inte &r
till for att begrinsa umglinget utan for att stadkomma kontakt i en situation dér ett vanligt um-
ginge inte kan komma till stdnd t ex om foréldrarna bor l&ngt ifrdn varandra eller om en forélders
rérelsefrihet 4r inskréinkt pa grund av ldngvarig sjukhusvistelse. Ett annat exempel 4r om barnet
och fordldern sedan en tid inte har nigon kontakt alls eller endast ringa kontakt. Under en inle-
dande period kan d ett umgiinge t ex genom telefon framsta som béist for barnet. (6 kap 15 §

FB)

" Umgsngestitten ska utgd frén barnets behov och inte fiéin foréldrarnas ritt. Det ankommer pd
vardnadshavaren att uppmuntra barnet att tréiffa den andre foriildern och i takt med barnets
mognad ta allt stéire hinsyn till barnets egen instillning i umgingesfragan.

Domstolen ser alivarligt pa atgirder frin virdnadshavarens sida som syfiar till att omintetgtra
eller forsvara for barnet att triffa den andra frildern. Om en fordlder konsekvent vidtar
tgirder med &sidosittande av barnets intresse av kontakt med den andra foréildern kan
hans/hennes limplighet som vérdnadshavare omprovas av domstol pa begéiran av patt. Aven
vid val av vArdnadshavare bor umgiingets betydelse beaktas, Om vardnadshavare motsétter
sig umgiinge kan den andra foréldern vécka talan vid domstol (6 kap 15 a § FB).

Sedan den 1 juli 2006 harx socialndmaden fatt taleriitt vid umgénge melian barnet och dess fordl-
der. En anledning kan vara att ndmndens utredning visar att barnet méar daligt eller riskerar att
fara illa om umggnget fortsitter i den ordning och omfattning som bestdmts tidigare t ex for att
umgtingesfbraldern gor sig skyldig till vergrepp mot barnet eller ndgon annan i familjen eller har
allvarliga missbruksproblem. Namnden kan d4 komma fram till att umgéinget bor begréinsas eller
upphéra, Innan socialnimnden vécker talan bor némnden verka for att foréldrarna kommer dver-
ens om en foriindring av umginget eller att nigon av fSrldrarna viicker talan i domstol, Forst om
ingen av fordldrarna agerar bor ndmnden Sverviiga att viicka talan i umgéngesfragan.

(6kap 15 a § FB och prop. 2005/06:99 )

Nir det blir aktuellt med en sadan talerdit utformar handléggarna ett tjénsteutldtande dér barnets
umggnge och hur det paverkar barnet blir belyst och hur man har forsokt fa foréildrarna att agera
for att £3 till stdnd en fSréndring. Direfter hj#ilper juridiska avdelningen till att utforma stim-
ningsanstkan, Dessa dokument bor foreligga vid stadsdelsnémndens sammantride. Avgift for
stdmningsanstkan betalas av stadsdelsnimnden, Uppgiften att besluta om en sidan talan kan inte
delegeras (10 kap 5 § FB ).
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Barnets riit till umginge med andra personer

Det iir i forsta hand barnets vardnadshavare som har ansvaret for att barnets umgingesbehov

blir tiligodosett (6 kap 15 § tredje stycket FB). Barn har riitt till umgiinge med andra personer,
som star barnet sdrskilt ndra. Det kan giila far- och morforildrar, ndgon annan néra slikting,

styvfridlder eller tidigare familjehemsftrilder.

Nér v8rdnadshavaren inte uppfyller sitt ansvar kan umglingesfrigan provas i domstol och det

4r endast socialndmnden som har vétt att viicka talan ( 6 kap 15 a § FB ). Uppgiften att besluta
om en sédan talan kan inte delegeras (10 kap 5 § SoL. ). Socialnimnden fér gira en utredning

och bedtima om det &r till fordel fr barnet att fora talan vid domstol. Ett beslut av

socialndmnden att inte fora talan kan inte 6verklagas. Stkande, t.ex. far- eller morforéldrar,

blir vid ett s&dant drende att betrakta som parter och har ritt att fa del av utredningen och riitt

att nfirvara vid nimndsammantridet. Barnets vardnadshavare betraktas som part och delges forst i
det fall d& n#mnden fattat ett beslut om att talas ska firas.

Nir fordldrarna dr oense

Utévande av umginge véllar ibland praktiska problem. Problemet kan orsakas av att
vardnadshavaren forsvarar umginget. Problemen kan ocksa ha sin grund 1 ait barnet inte vill
triffa den andre foréildern, att denne visar ointresse eller att umgénge beddms vara tilt men fér
barnet. Socialtjéinsten i den stadsdel dér barnet #r folkbokf8rt har i dessa fall en skyldighet att
bistd barnet och foréldrarna.

Olika vigar finns till en samforstdndsisning, t ex

¢ information och radgivning
strukturerade samarbetssamtal — se nedan
bistédnd i form av forordnande av kontakiperson (3 kap 6 §)
formedling av kontakt med annan instans, t.ex. familjerddgivning, psykisk barn- och
ungdomsvérd (BUP) )
Medling (FB 6 kap 18a§) Domstolen bestiéimmer vem som skall utses till medlare. Medla-
ren maste ha forméga att sitta barnets bista i frimsta rummet och klara av att hantera en
kénslig situation och vinna fortroende hos fordldrar och barnet. I vissa mél kan det vara
lampligt att utse en erfaren domare eller advokat. I andra méal kan det vara béttre med en
familjeréttssekreterare, ( Prop. 2005/06:99 s 91 )

a & & o O

Forildrarna kan, om tvisten inte kan 15sas enligt ovan, véinda sig tilt domstol for att f&
umgingesfragan provad.

Umgiingesstid

Sedan den 1 augusti 2010 har en ny paragraf inférts i FB (6 kap 15 ¢ §) som innebr att domsto-
len, nér den fattar ett beslut om umginge med en fordlder som barnet inte bor med, far besluta att
det vid umginget ska néirvara en person som socialnfimnden utser s.k, umgdngesstéd . Det #r en-
dast domstolen som kan besluta om umgéngesstdd, foréldrar kan inte tréiffa avtal om umgiinges-
stod.

Av fbrarbetena till bestdmmelsen (prop. 2009/10:192) framgér att anvéndningsomrédet 81 um-
giingesstéd bor sniivas in jamfort med hur kontaktpersonsinstitutet har kommit till anvindning i
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gillande domstolspraxis. Domstolen ska vid bedomningen om umgéngesstod alltid utga fidn om
barnet verkligen har behov av stodet och stodet ska begriinsas till situationer dé det ur barnets
synvinkel 4ir befogat. De situationer som man ger exempel pa &r néir barnet och umgingesforél-
dern saknar en néra relation beroende pé att umginget inte skett under lang tid eller nir barnet av
nigon annan anledning saknar tillit till umgéngesfortildern. Det kan ocksd handla om behov av att
en person medverkar vid himtning och imning for att barnet ska slippa uppleva konflikifyllda
konfrontationer. Den person som medverkar vid umgiinget ska inte ses som en person med sér-
skift mandat att fysiskt forhindra att barnet bortfors eller krinks, Om barnet inte kan antas vara
tryggt utan sidant skydd, & umglingesstdd inte nagot alternativ. Domstolen far inte vid behovs-
provninigen forutsitta att personen som medverkar vid umginget utgdr en garant mot skadliga
atgirder frin en fordlders sida,

Av 6 kap. 15:c § FB framgér att domstolens beshit om umgéingesstdd ska gilla for en viss tid och
denna ska anges i beslutet. Nér domstolen bestimmer tiden méste den gora en prognos avseende
framtiden. Tiden ska bestimmas utifrén hur linge barnet kan forviintas behva stodet. Av forar-
betena framgdr att man rekommenderar hogst ett & och att man inte kan utesluta att det finns
enskilda fall med sirskilda omstéindigheter som gor att umggngesstdet bor pigh négot Kngre.

Vidare framgr att innan domstolen beslutar om umgingesstod ska domstolen inhéimta y#trande
fran socialnimnden. Om yttrandet endast har foregétts av en snabbupplysning enligt 6 kap. 20 §
FB och ror ett barn som néimnden inte har nfgon annan kiinnedom om kan nimnden endast be-
skriva tillgingliga resurser i aliméinna termer. Om n#mnden allts2 inte har gjort en wiredning
och/eller beddmning (enligt FB eller SoL) ska nimnden i méjligaste mén hénvisa till Sppna verk-
sambheter. : ’

Om det finns kiinnedom om barnet hos némnden, antingen genom en utredning enligt FB eller
genom uppgifter som hiimtas fr4n en utredning enligt SoL 11:1 och 2 §§, bér det av yitrandet
framga de praktiska forutsittningarna som finns f8r genomfSrandet av umginget, t ex. tid, plats
och personalresurser. Eit riktmérke for hur resursen ska anvéindas &r upp till 5 timmar per um-
gingestillfille var 14:e dag inkl restid (3 tim. umgéinge for barnet).

Lagstiftaren har angett att socialn#mndens instéllning i fraga om limpligheten av umglinge med
umgiingessttd inte ska anges i yttrandet. Om ett beslut om umgéngesstdd av nigot skil 4r uppen-
bart omdiligt eller olimpligt att verkstélla ska ndmnden snarast viinda sig till parternas ombud
eller direkt till domstolen och meddela detta.

Lagstiftaren uttrycker att det inte finns krav pé att ytirandet skall vara skriftligt, det finns alltsd
méjlighet att svara muntligt om n#mnden har god kiinnedom om forhéllandena men huvudprinei-
pen #r aft yttrandet ska vara skriftligt. )

En generell forutsitining &r dven att umglingesstdd inte dr vare sig limpligt eller mojligt att verk-
stalla ndr det frekommit vald, hot om vald eller Gvergrepp mot barnet eller nagon annan famil-
jemedlem,

Av 6 kap. 15 ¢ § FB framgdr att socialnimnden efter domstolens beslut om umgingesstdd ska
utse en viss person att medverka vid umgtinget. Denna méste inte vara den person som ska nirva-
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ra vid umgiinget utan kan vara ansvarig chef eller en av de personer som ska n#rvara. Efter tings-
réttens beslut eller dom om umgingesstdd ska ndmnden inleda en utredning enligt 11 kap. 1 §
SoL som utmynnar i ett verkstillighetsbeslut enligt 6 kap. 15¢ § 3 stycket FB. Denna &tgiird ska
ses som en ren verkstillighet och dokumenteras i ett beslut dér det framgér vilken person som
utsetts, nir beslutet har fattats och vem som har fattat beslutet (se mall 73 i dokumentet "Be-
slutsmallar for stadsdelsniimnd, social delegation och utskott)samt fér vilken tid beslutet ska géi-
la. Beslutet att utse en viss person att medverka vid umginget 4r inte dverklagbart. Uppgifien om
att fatta beslut om att utse en viss person ait medverka vid umgiinge far delegéras enligt 10 kap 5
§ SoL.

Av 6 kap 15 ¢ § FB framgér dven att socialnfimnden har ansvar att f8lja upp hur umgénget funge-
rar och verka for att stddet infe bestér lingre 4n nédvindigt.

Vid denna uppfdlining ska ndmnden ta hinsyn till om umginget kan ske utan umgingesstod.
Némnden kan verka for att foréildrarna triffar ett avtal om umgénge, om umgéinget enligt social-
nimnden bedémning kan fortsétta utan umgingesstdd. Ett sddant avtal giiller d2 istéllet for vad
domstolen tidigare har beslutat. I annat fall kan det bli aktuellt att foresla for foriildrarna att ta
initiativ till att f en forindring till stdnd, t ex. genom att ngon av dem viicker talan om 4ndringar
i umgsinget. Aven socialngmnden har en ritt att vicka talan i en friga som giller en forilders
umginge med sitt barn (6 kap. 15 a § FB). Det kan ocks# visa sig vid uppfdljning att barnet har
behov av umgéingesstdd lingre tid 4n vad domstolen har beslutat och da far foréldrarna vicka
talan p8 nytt i domstol. ’

Mojligheten att utse kontakiperson vid umginge enligt SoL kvarstdr men handliggs som en an-
sékan om bistand enligt SoL frén en av forlldrarna och ska inte blandas ihop med umgingesstid.

Begrinsning av minginget vid vard enligt LVU

Socialnmnden fir om det & nddvindigt med hiinsyn till indamalet med vard enligt LVU
besluta om begrénsningar rérande umgiinget — 14 § LVU. Det kan handla om allt frin ati helt
begrédnsa umgtinget till omfatiningen av umgéinget, val av plats for umgtinge och om
umginget ska ske i nérvaro av tredje person. Socialndmnden ska Gverviiga var tredje ménad
om den beslutande begréansningen 1 umginget fortfarande behdvs.

Upplysning till domstol (6 kap 19, 20 §§ FB)

Innan domstol avgér ett mal eller drende om vérdnad, boende eller umgiinge ska
socialnfimnden ges tilifille att limna upplysningar.

T

Om stadsdelsndmnden har tillgang till material som kan vara av betydelse for domstolens
huvudfsrhandling i mélet dr némnden skyldig att upplysa domstolen om innehéllet i detta (6
kap 19 § FB).

Domstolen kan ocksd infor ett interimistiskt beslut inh#mta upplysningar frén nimnden i
vérdnads-, boende- och umgéngesritisutredningar (6 kap 20 § FB).

Om domstolens beghran r8r upplysning enligt 19 § ska ﬁirvaltningen endast redovisa redan
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befintligt material som kan vara relevant vid bedémningen av barnets béista. Om material
saknas om parterna behGver forvaltningen inte meddela domstolen. Remissen registreras dock
i nmndens diarium och remisshandlingen forvaras pa sitt som foreskrivs i ndmndens
dokumenthanteringsplan. Om stadsdelsnimnden Sverldmnar material till domstolen ska
#rendet registreras och dokumenteras i paraplysystemet som utredning enligt 11 kap 1 § SoL.
Férildrarna informeras om att upplysningar Emnats till domstolen och fér en kopia av
materialet om det innehdller ndgot annat 4n registeruppgifter.

Domstolens begéran om upplysning enligt 20 § ska alltid foranleda utredning enligt 11 kap 1
§ SoL, dock inte av nigon stor omfattning.

Utredaren kontrollerar uppgifter ur tillgingliga myndighetsregister, vid behov #ven utdrag ur
belastnings- och misstankeregister. Barnet har i dessa mal inget eget juridiskt ombud. Social-
némnden ska inte géra en beddmning om vad som ér béist for barnet.

Om det skulle uppkomma omstiéindigheter som gor att en losning verkar mindre ldmplig #r ndmn-
den dock ofdrhindrad att fsrmedla den sikten till domstolen och bdr ocksa gora det om det finns
en direkt olimplig 16sning. Det i d ndimnden som har skyldighet att formedla &sikten, alltsd inte
den enskilde handliggaren.

Sedan den 1 juli 2006 framgér av 6 kap 20 § FB att socialndmnden vid s.k. snabbupplysningar
infor ett interimistiskt beslut i domstolen skall héra forédldrara och barnet om det dr lmpligt.
Utifrén ett barnperspektiv &r det viktigt ait ge barnet en méjlighet att komma till tals och i fore-
kommande fall redovisa barnets instillning till domstolen. Regeln giller for alla mél om vérdnad,
boende och umginge och #ir avsedd att sikerstéilla att domstolen far eit s& bra underlag som mdj-

Tigt. Om bedsmningen gors att det inte & ldmpligt att hora fordldrarna eller barnet, bor orsaken

till detta redovisas for domstolen. ( prop. 2005/06:99 5 93 )

Arendet behtver inte behandlas av stadsdelsnidimndens sociala delegation innan det verl#mnas
till domstolen.

Upplysningar lémnas av den stadsdelsforvaltning dér barnet &r folkbokfort. Om foréldrarna
bor i olika stadsdelar kan samrad och samordning ske mellan berdrda stadsdelsforvaltningar
under forutsittning att parterna samtycker till det. S8 snart domstolsremiss med st6d av 20 §
inkommit utses handliiggare och #rendet registreras i paraplysystemet for dokumentation och
journalfdring.

Upplysningarna skickas till domstolen i fre exemplar. Om upplysningarna innehéller forslag till
[8sningar av tvisten bor innehdllet forst kommuniceras med parterna (s 146 socialstyrelsens
handbok ?Om barnet behéver ny vardnadshavare™). Om upplysningarna inte innehaller nigot
stillningstagande fir det bedmas fran fall till fall om de ska kommuniceras med parterna innan
de skickas till domstolen. Diirmed avslutas #rendet i paraplysystemet, Handlingar forvaras i per-
sonakt, inneliggare Familjeratt.

Samarbetssamtal
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Definition

Samarbetssamtal #r strukturerade samtal med foréldrar som i samband med eller efier
separation #r oeniga om hur de ska l6sa frigor om vérdnad, boende eller umgiinge. Samtalen
ska fokuseras pd barnen, inte pd vuxenrelationen. Foréildrarna erbjuds en samtalsserie under
ledning av en person som har kompetens i utvecklingspsykologi, beddmning av barns behov
och féuildrars omsorgstbrméga, social- och familjeritt, konfliktldsning och samarbete.

Om nimnden vet eller misstinker att det har forekommit vald i relationen, eller om ndgon av fr-
dldrarna berittar det, bér nimnden noga Sverviiga om det ir limpligt med samarbetssamtal
och/eller Sverviga att inleda samtalen med foréldrarna var for sig.

Allmiint

Virdet av samarbetssamtal och andra former av konfliktbearbetning dr generelit storst om
forildrarna s6ker samtalshjilp redan innan de véinder sig till domstol. Samarbetssamial kan
ocks4 p4 initiativ frin domstol inledas efter det att talan har vickis. Malet 4r vilande s& linge
samarbetssamtal pagar.

Samtalsledare ska ha tillging till regelbunden handledning. Det kan i vissa fall finnas skl att
tvé samtalsledare deltar i samtalen. Samtalsiedare bér inte aldggas att genomfdra utredning av
vérdnad, boende eller umgiinge i en familj hon eller han haft i samarbetssamtal, om parterna
har ndgot emot det. .

Kommunen é&r enligt 5 kap 3 § SoL. skyldig att s6tja for att foréldrar erbjuds samarbetssamtal.
Forildrar kan vilja att viinda sig till stadsdelsn#imnd, till familjerddgivning eller annan

instans, Domstol kan med &beropande denna paragraf uppdra t socialnimnd eller annat organ
att genomfora samarbetssamtal (6 kapi8 § FB).

Samarbetssamtal p4 initiativ av férildrarna

I Stockholm kan foréldrar stka hos stadsdelsforvaltningen diir barnet 4r folkbokfort eller hos
familjerddgivning. En viktig skilinad mellan dessa alternativ #r att familjerddgivning har
absolut sekretess och stadsdelsfirvaltningen socialtjdnstsekretess.

I de fall fsrildrarna vinder sig till stadsdelsforvaltningen for samarbetssamtal har
forvaltningen skyldighet ait tilthandahélla sddana. Samarbetssamtal 4r att betrakta som
ridgivning, varfor registrering och dokumentation i Paraplysystemet inte ska ske. Om det
efter samtalsserien blir aktuellt att ndmnden ska ta stilining till avial mellan for#ldrarna ska
diremot utredning enligt 11 kap 1 § SoL inledas, se nedan. Stadsdelsforvaliningen méste fora
statistik dver samarbetssamtalen.

Samarbetssamtal pa uppdrag fran domstol .
Arendet registreras och dokumenteras i Paraplysystemet. [ journalanteckningarna noteras
endast datum St samtalen samt de eventuella dverenskommelser forildrarna triffat. PM
skickas efter samtalsserien till tingsritten med information endast om antal samtal och vad
fordldrarna har kormmit 8verens om. Om fortldrarna har tecknat ett juridiskt bindande avial -
se nedan - som godkints av stadsdelsndmnden, informeras tingsrétten om det,
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Samtalen

Fordldrarna erbjuds i forsta hand tre samtal. Efter tre samtal gors en beddmning om det &r me-
ningsfullt att fortsdtta, Det dr da limpligt att foresla foriildrarna att de provar med en dverens-
kommelse for att sedan &terkomma. Vid behov ytterligare samtal kan man dé erbjuda yiterligare
samtal, 3-6 samtal ir i regel tillrickligt. Mélet med det forsta samtalet #r att [éra kiinna familjen
och att géra en gemensam plan for kommande samtal. Innan samtalen planeras bor bada foréld-
rarna tillfrigas om det har frekommit véld i relationen. Om det har det bor ldmpligheten i att
genomfora samtalen Gvervigas,

Oavsett pa vilket sttt behovet av samarbetssamtal initierats ska foréldrama erbjudas ett fTista |
samtal inom tre veckor frn det att frigan akivaliserats hos stadsdelsforvaltningen.

Samtalen ska fokuseras pi bamet och pa vilka konsekvenser alternativa tverenskommelser
kan f3 for det: Bada forildrarna ska ges mdjlighet att fora fram sin syn pé situationen och sina
onskemal.

Samarbetssamial dr frivilliga. Om nigon av parterna vill ha ett enskilt samtal bdr detta erbjudas.
Om det finns kiinnedom om att det har forekommit vld, hot om véld eller kontroll i relationen
eller om detta framkommer under samtalen ska samtal erbjudas enskilt. Det #r olémpligt att fora
samtal om vald, hot om vald eller koniroll med bada parterna i rummet om bada tva inte fydligt
uttrycker en vilja att gbra detta och har erbjudits mojlighet att prata om det enskilt. Férekomst av
vild eller hot om vald kan géra ait det inte finns forutsétiningar for samarbetssamtai vilket med-
delas domstolen.

Barnen kan, om det inte dr oldmpligt, i ndgot skede tas med i samtalen. Det bor i sé fall ske
nér foraldrarna har bérjat samarbeta och kan f8ra konstruktiva diskussioner.

Innan samtalen pab&rjas ska foréldrarna informeras om att det &r socialijinstsekretess, inte
familjeradgivningssekretess, som rader for samarbetssamtal som giller vardnad, boende och
umg#nge. Samtalsledaren bor inte ansvara for en efterfoljande vérdnads- boende- eller
umghngesutredning om forildrarna eller en av dem inte Snskar det. I fall d4 en utredning av
barns behov av skydd eller stod enligt 11 kap 1 och 2 §§ Sol, aktualiseras senare har dock
samtalsledaren skyldxghet att limna uppgifter som #r av betydelse for den utredningen. Aven
uppgifter som kommer in under samarbetssamtal kan féranleda ait information lamnas till den
enhet som handligger utredningar om batn.

I bilaga 1 aterfinns forslag till utgéngspﬁnkter och innehéll i samarbetssamtal.

Infor avslutningen av samtalsserien (eller tidigare) undersdks méjligheten att komma fram till
en Sverenskommelse eller ett avtal mellan foréldrarna och wtformningen av det, se nedan.

Avtal om vardnad, boende och umgénge

Allmiint om avtal
Enligt FB 4 socialnimnd (dvs. stadsdelsniimnd) skyldig att ge foréldrar hjdlp med att tréiffa
avtal om vardnad, boende och umgtinge inklusive fordelningen av eventuella resekostnader.
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Ett avial blir juridiskt bindande och kan precis som en dom verkstéllas enligt 21 kap FB. Deita
under forutsitining att avtalet dr skriftligt, undertecknat av bada foréldrarna
(namniteckningarna behdver inte bevittnas) och stadsdelsnmnden provat att avtalet ér
forenligt med barnets bista och godként det. Stadsdelsndmnden kan delegera till tjinsteman
att bestuta att godkiinna inganget avtal.

Under betéinketiden efter ansékan om skilsméssa kan vid behov endast ett interimistiskt avtal
uppriittas och d endast gillande boendet och umgiinget. Det interimistiska avtalet géller till
dess dom om #ktenskapsskillnad tréder i kraft.

Det finns inget krav p4 att forildrarna ska anviinda en sérskild avtalsblankett. Blankettmall
finns i paraplysystemet. Ingenting hindrar att foréldrarna sjilva eller med hjélp av t.ex. en
advokat skriver et avtal som de sedan Gverlimnar till stadsdelsnéimnden for godkénnande.

Utredning och godkiinnande av avtal

Stadsdelsnimnden dér barnet #r folkbokfri har ansvaret att prdva om avtalet ska godkénnas
(6 kap 17 a § andra stycket FB). Stadsdelsnémnden har att ta stiflning till om det avtal
fordldrarna upprittat dr forenligt med vad som #r bést for det enskilda barnet. Nédmnden ska
gdira sitt eget stiillningstagande och detta ska féregés av en utredning enligt 11 kap 1 § Sol..
S4 snart begiran om godkinnande av avtal inkommer till stadsdelsnimnden inleds uiredning.
Registrering och dokumentation sker i paraplysystemet. Utredningen ska ha den omfattning
som behévs for att nimnden ska fa ett allsidigt beslutsunderlag. Utredaren méste
inledningsvis forsiikra sig om att fréildrarna 8r Sverens om att avtalet prdvas av némnden £t
eventuellt godkinnande. '

Om en annan stadsdelsnimnd eller kommun kan ha upplysningar att ldmna, ska upplysningar
inh#imtas innan godkénnandefragan avgdrs. Den andra nimnden #r skyldig att — ntan hinder
av s.k. socialtjinstsekretess — ldmna upplysningar pa begéran av den ndmnd som prévar
avtalet (6 kap17 a § FB och 10 kap. 28 § forsta stycket OSL). Férutom inhimtande av
upplysningar giller for Stockholms stad att utredaren ska sammantriffa med foréldrarna och
om mdjligt 4ven med barnet innan godkénnande sker. I nimndens prévning ingér en sjélvklar
skyldighet att vid behov lata barnet komma till tals och att ta hiinsyn till barnets vilja med
beaktande av dess dlder och mognad (6 kap 2 a § FB),

Nimnden far inte besluta att godkiinna eller inte godkdnna foréldrarnas avtal utan att
forildrarma underréitats om och fatt tillfille att yttra sig Gver de uppgifier som har tillforts
#rendet. Arendet far dock i vissa fall avgdras utan att s har skett, t.ex. om avgdrandet inte glr
forildrarna emot, om uppgifterna saknar betydelse eller om dtgérderna av ndgon annan
anledning #r uppenbart obehdvliga (se 17 § forvaliningslagen och 11 kap 8 § SoL).

Nir det giller avial som endast delvis éndrar ett tidigare godként avtal eller ett
domstolsavgtrande stiills sirskilt stora krav pd tydlighet. Det maste klart framgé i vilka delar
det tidigare godkiinda avtalet eller domstolsavgtrandet alltjimt géller. For#ldrarna ska vara
tverens om avtalets innehall. Foreligger ndgon tveksamhet, t.ex. att en forélder tvingat den
andra att skriva under avtalet, ska avtalet inte godk#innas av nfimnden.
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Stadsdelsnimnden ska antingen godk#inna féréldrarnas avtal eller viigra godkénnande. Ndmnden
far inte indra avtalets innebdrd ens i fortydligande syfte (se prop. 1997/98:7 5. 86

och 110). Diiremot #r det ofta limpligt att fresla forildrarna ait 4ndra avtalet s ait det kan
godkénnas.

Namndens prévning huruvida forldrarnas avtal ska godkénnas innebér myndighetsutﬁvning
Beslutet ska motiveras, men motivering far utelimnas om beslutet inte gar nigon part emot
eller om det #ir nddvindigt med hiinsyn till skyddet for enskildes personliga forhéllanden (20 §
forvaliningslagen och 11 kap 8 § SoL).

Om niimndens beslut innebir att avtalet inte godkédnns r det sirskilt viktigt aft utredaren
motiverar bestutet 8 att det for barn och fSriildrar inte kan rada ndgon tveksamhet om
inhebtrden av beslutet. Beslut att inte godkinna ett avial ska fattas av stadsdelsnidmnden.

Stadsdelsndmndens beslut far inte sverklagas (6 kap 17 a § FB). Socialn#mndens bestut ska
innehélla ndmndens stéillningstagande, d.v.s. att avtalet godkinns eller inte godkénns.

Giltighet och verkstillighet av avial

Awialet galler fran och med den tidpunkt d4 det godkéints av stadsdelsnimnden, Ndmnden ska
till Skatteverket anméla godkinnande av avtal om vérdnad samma dag som

godkénnandet skett. Anmilan ska ven ske till forsikringskassan och om barnet #r dver 15 &r
till Centrala studiestodsn@mnden.

Om foraldrar inte foljer avtalet kan verkstiilighet sbkas hos tingsrétten (se dven kap 13
nedan). Tingsrétten kan ocksa forordna om medling.

Strskilt om avtal om vdrdnad

Star barnet under virdnad av bada fordldrarna eller en av dem, far de avtala att virdnaden ska
vara gemensam eller aft en av dem ska ha vardnaden om barnet (6 kap 6 § forsta stycket ¥B).
Om avtalet innebdr att virdnaden ska vara gemensam ska stadsdelsndmnden godkéinna
avtalet, om det inte & uppenbart ofSrenligt med barnets bésta, Innebiir avtalet att en av
forildrarna ska ha ensam vérdnad, ska nimnden godkénna avtalet, om det foriildrarna
Hverenskommit #r till barnets bésta.

Forildrarna kan triiffa avtal for att dndra ett

-]

L]
-]
o

forhallande som giiller direkt pd grund av lag

forhallande som giller genom en registrering hos Skatteverket
tidigare godként avtal

tidigare domstolsavgérande

Ar forildrarna ense om att de ska ha gemensam vérdnad bdr ndmnden — i likhet med
tingstitten i motsvarande situation -- véigra godkéinna avtalet, om det kan antas att den forélder
som tidigare inte haft del i vardnaden har sa allvarliga brister i omvérdnaden om barmet att de
kan medfora bestdende fara fr barnets hiilsa eller ntveckling (se prop. 1981/82:162 5.63 £.).

Om stadsdelsndmnden inte godkénner avialet #r vardnadsforhdllandena oftrdndrade. Det
" innebdr att forildrarna fir fortsdtta sina samtal for att komma fram till en 16sning som
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némnden kan godta eller viinda sig till domstol.

- Avtal om vardnad bor inte tidsbegriinsas. Om eft tidsbegriinsat avtal godkénns och om inte
annat beslutas fore avialstidens shut, aterghr vid denna tidpunkt forhéilandena till vad som
gillde fore avtalets tillkomst. Ett tidsbegréinsat avtal om vardnad bevakas inte hos
Skatteverket och uppdateras allisd inte automatiskt vid atergéng till tidigare

frhéllanden.

Sérskilt om avtal om barns boende

Féraldrar som har gemensam vérdnad om barnet kan triffa avtal om barnets boende.
Forsldrarna kan triiffa avial for att

e reglera barnets boende om detta tidigare inte varit formellt reglerat

e #ndra ett tidigare godkiint boendeavtal

o #ndra ett tidigare domstolsavgdrande om boendet

Skulle nimnden inte godkinna avtalet, ir boendet oreglerat till dess foréldrarna har triffat ett
annat avial eller till dess domstol avgjort tvisten. Avser det icke godkéinda avtalet &ndring av
vad som tidigare gillt om barnets boende, fortsitter den gamla ordningen att gélla tills vidare.

Inget hindrar att boendet limnas oreglerat i ett virdnadsavtal. Det kan ibland finnas skal for
némnden att, som villkor for att ett vérdnadsavtal ska godkénnas, i barnets intresse kriiva att
boendefragan regleras. Aven viixelvis boende kan regleras i avtal.

Det finns inte ndgot hinder mot att forildramas avtal begréinsas i tiden. Ett tidsbegrénsat avtal
om boende kan vara lampligt om fordldrarna vill préva hur en dverenskommelse fungerar.

Sirskilt om avtal om nmgiinge

Star barnet under virdnad av bada forildrarna eller en av dem, far de avtala om barnets umgénge
eller annan kontakt &n umgiinge med en forilder som barnet inte bor tillsammans med. Vid vix-
elvis boende kan umginget inte regleras i ett avial eftersom barnet faktiskt bor hos och dérmed
har regelbunden kontakt med bada foréldrarna.

Fordldrarna kan triffa avtal for att

» reglera umginget om detta tidigare inte varit formellt reglerat
¢ #ndra ett tidigare godkéint umgiingesavtal

e #ndra ett tidigare domstolsavgérande om umgiinget

Férdldrarna kan inte avtala om umginge mellan barnet och andra personer. I sidana fall fors
talan av socialnfimnd i domstol.

Det finns dven vid avtal en méjlighet att bestimma att umgéinget ska ske genom brev eller tele-
fonkontakt (FB 6 kap 15§).

Ett tidsbegrinsat avtal om umginge kan vara ldmpligt om foréldrarna vill préva hur en
dverenskommelse fungerar. Tidsbegrinsade avial kan ocksé vara ett sttt att fa till stdnd ett
flexibelt och individuelit anpassat umginge. Barns behov av umgiings véxlar under ren. Eit
icke tidsbegriinsat umgtngesavtal giller till dess barnet fyller 18 ér eller gifter sig innan dess.
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Det kan. d4 vara ett alternativ att bestdmma att avtalet ska gilla till dess barnet uppnatt en viss
alder. Forildrama kan sedan triiffa nya avtal om umgiinget allteftersom barnet blir dldre,

Stadsdetsnimnden bér som en service hjdlpa forildrarna att triffa dverenskommelse om
fBrdelningen av eventuella resekostnader i samband med umginge, serviceskyldighet.(6 kap
15 b § FB). Fordelning av resekostnader anses vara mycket nira forknippad med
umgangesfrdgan och umglinget kan i vissa fall vara beroende av att dverenskommelse tréffas.
Detta giiler om reseavstandet Sverstiger tio mil och inte vid viixelvis boende. Avtal om
kostnadsfordelning kan ej Hggas till grund for verkstéllighet. Némnden pr6vning och beslut
om godkénnande av avtal omfatiar inte kostnadsférdelningen. Dock kan konflikt gillande
kostnadsfordelning péverka nimndens beslut om godkinnande av umglingesavtal.

Utredning av vardnad, boende och umginge

Behorig stadsdelsnimnd .

Enligt FB har domstolen en skyldighet att se till att frigan om vérdnad, boende och umginge
vid behov utreds innan frigorna avgbrs av domstolen (6 kap 19 § FB). Uppdraget om sddan
utredning stills till stadsdelsnémnden dér barnet &r folkbokfort. Om den ena fordldern bor i en
annan stadsdel skrivs det in i uppdraget att samréd ska ske med den stadsdelen. Ett uppdrag
om utredning stills dven till den stadsdelsniimnden. Huvudansvaret for att utredningen
kommer in till rétten ligger p& den stadsdelsniimnd dér barnet #r folkbokfort.

Om en annan stadsdelsndmnd eller kommun kan ha upplysningar att limna, ska upplysningar
inhémtas innan vardnadsutredningen #r klar. Den andra ndmnden #r skyldig att — utan hinder av
s.k. socialtjinstsekretess — ldmna upplysningar pd begiran av den nimnd som genomftr vérd-
nadsutredningen. (6 kap 19 § FB)

Domstolens direktiv for utredningen
En virdnadsutredning ska ge domstolen underlag for att besluta hur vardera féréldern kan

o ge barnet stabila och varaktiga forhdllanden

e ge barnet behévlig omsorg o

o forstd barnets kiinslor och behov samt tillfredsstélla dessa
o ge barnet samhdrighet med den andra forildern

Utredningen ska ocksé ge domstolen underlag fr bedomning av

barnets utveckling, specifika behov samt mognad i relation till 8ldem
barnets kinsloméssiga anknytning till fortildrarna

barnets egen instélining i frigan

konsekvenser av alternativa ldsningar

-]

e O @

Beskrivning av forildrarnas inst#llning i tvistefrigan ska inte fokuseras dé dessa uppgifter i
allménhet framkommer vid domstolsférhandlingarna. Om firildrars instéllning fSréindras
under utredningstiden ska det redovisas till domstolen.

Domstolen far faststilla direktiv f6r utredningen och bestimma nér ufredningen ska vara
slutford. Utredaren kan vid behov begiira uppskov med redovisningen av utredningen.
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Uppskov ska begéras skriftligen och motiveras. Skil for begéran om uppskov kan t ex vara att
social utredning enligt 11 kap 1 och 2 §§ SoL pagér. Domstolen kan efter sidan begéiran
besluta om forléngd utredningstid. Om barnet visar tecken pé utvecklingsavvikelse eller
psykisk storning och stadsdelsndmnden bed&mer att behov av barnpsykiatrisk utredning
foreligger, anmils defta till domstolen, som i sin tur kan féranstaita om sidan utredning divekt
hos BUP, Det dr av stor vikt att utredningen bedrivs skyndsamt och att ovissheten for barnet
inte i onddan forléngs. :

Regeringen uttrycker (prop. 2005/06:99 s 59) att utredaren skall ##mna en rekommendation till ett
bestut. Vardnadsutredarens beddmning och shutsatser tillméts stor betydelse. Utredningen méste
vara klar och tydlig och fokusera pa det som &r véisentligt, barnets situation och barnets instill-
ning. Rekommendationen till domstolen ska vara viil motiverad och uiredaren b&r gora en konse-
kvensbeskrivning genom att fra ett resonemang om olika besluisalternativ. T utredningen ska
man ocksa redovisa hur man ser pa risken att barnet far illa, hur barnets behov av en god relation
till bada fordldrarna bést tiligodoses och foréldrarnas vilja och formaga till samarbete i frégor
som 16r barnet samt $vriga behov som barnet har.

Utredningens omfatining

Stadsdelsndmnden ska inom en vecka fran det att remissen frén domstolen inkom underrétta
domstolen om vem som uisetts till utredare i drendet. Utredningen ska omfatta samtal med
fordldrarna och barnet samt med personer som har god inblick i barnets forhallanden, t.ex.
personal i forskola och skola. Det domstolen behdver ha uppgifier om frdn socialtjéinsten
framgér ovan.

Domstolen ger i aliménhet direktiv om utredningstid. Om s& inte sker giller att en utredning
inte bdr ta lingre tid dn vad som giller for andra bamutredningar — fyra méanader.

Vild

Det aligger utredaren att sérskilt ta stilining till risken att barnet sjilv eller ndgon annan i famil- -
Jjen utsétts for vald utifin 6 kap 2a§ FB. Utredaren ska frdga bada foréldrarna om det har fore-
kommit vald i relationen och beakta det i beddmningen av foréldrarnas forméiga att samarbeta
och se till barnets behov. Om det har forekommit véld eller Svergrepp ska barnet, om det inte 4r
olimpligt, ges mdjlighet att tala om valdet och hur det har upplevt det. Om det &r lampligt och
mdjligt bor samtal med barnet firas enskilt. Utredaren bér dokumentera bide barnets och forild-
rarnas utsagor om véldet och hur det har piverkat barnet. Det aligger den foréider som har ankla-
gats for att bruka vald i relationen att vertyga utredaren om att barnet eller nfigon nérstdende till
barnet inte l6per ndgon risk att utstittas for vald eller hot om vald. Det bor framg3 i utredarens
rekommendation till domstolen hur utredaren har resonerat och vitken riskbeddmning som gors.

Skyddade personuppgifter

Om den ena foréldern (och oftast barnet) har skyddade personuppgifter maste man strskilt Sver-
viiga om umginge alls #r till bamets biista, Barnet frsétts i en mycket svér situation om det ska
svara p& frigor fran den andra forildern, det kan gilla till synes oskyldiga fragor som i forléng-
ningen riskerar att leda till att de skyddade uppgifterna rijjs. En tydlig konsekvensbeskrivning till
domstolen kan klargdra barnets utsatthet och dérmed ett beslut som gagnar barnet. Ddremot br
man som ovan tydligt klargbra vad den andra foréildern kan gora for att fréindra situationen som
visar att han/hon inte Hingre utgdr ett hot mot barnet och den andra fordldemn,




Barnet { utredningen

Barnets bista skall vara avgrande vid avgorande av alla frAgor som rér vardnad, boende
och umgiinge. Utredaren ska, om det inte &r oldmpligt, alltid sdka klarlédgga barnets
instélining och redovisa den for rétten.

Barnperspektivet ska genomsyra utredningen i sin helhet. Utredningen bdr fSlja BBIC-strukturen
i tillémpliga delar, Barnets behov belyses och beskrivs omsorgsfullt genom att béda foréldrarna
far beskriva hur de ser p& barns behov i allménhet och sitt eget i synnerhet utifrin BBIC:s be-
hovsomraden. Forildrarnas respektive forildraférmagor ska betysas, hur de ser de pd sina egna,
styrkor och svagheter nir det giiller att tillgodose sitt barns behov och hur ser de pé den andra
fordlderns styrkor och svagheter nér det géiler att tillgodose barnets behov.

Stadsdelsndgmndens redovisning till domstolen ska formedla en tydlig och levande bild av det
enskilda barnet och hur barnet reagerar i dén pagéende konflikien. Dokumentationen ska ha folkus
pa barnet och inte pé foréldrarnas inbrdes konflikt.

Forildrar som befinner sig i konflikt med varandra har inte alitid forméga att fatta beslut

utifrin vad som #r biist for barnet. Det dr dérfor sérskilt viktigt att viredare och beslutsfattare
inom socialtjénsten ser sig som foretridare for barnet och grundar sina stéliningstaganden pa
professioriell kompetens. Barnet ska ges mojlighet att komma till tals och ge uttryck for sin vilja.
Barn saknar dock ofta forméga eller mod att ge uttryck for sin vilja och har inte heller sddana
referensramar att de kan forutse konsekvenser i olika valsituationer. Utredaren maste ocksa beak-
ta att barnet befinner sig i en lojalitetskonflikt och forildraina kan utsifta det for patryckningar
eller kiinsloméssig press.

Samtal med barnet

Barnsamtal bor regelmassigt ske med barn frén 6-drséldern. Utredaren bor forst tréiffa barnet
tillsammans med en forilder eller bida och dérefter ha minst tvi enskilda samtal med barnet.
Om uppdraget giller syskon ska enskilda samtal erbjudas vart och ett av dem om inte
sirskilda skiil talar for att utredaren har samtal med syskonen gemensamt. Samtalen bdr ske
ph en plats som beddms lamplig f5r det enskilda barnet. Kontakten kan underlattas om
utredaren inledningsvis kombinerar samtalet med nigon aktivitet {illsammans med barnet. Det
#r vikiigt att utredaren presenterar sig och forstker klargéra sin uppgift och sina mandat for
barnet. Baret méste ocks fa veta vilka "spelregler” som giiller, exompelvis vilka uppgifter
fran samtalen vi kommer att ta med néir vi redovisar barnets instéllning. Barnet behdver under
och efter samtalet bekriftelse pa vad det sagt och uiredarens egna kommenterar till hur han
eller hon uppfattat att det kiinns for barnet att befinna sig i den aktuella konflikten. Barnet far
harigenom méjlighet att korrigera den bild utredaren redovisar. Det kan vara av stort virde for
barnet att hora att ménga andra barn lever under liknande forhallanden.

Det #r viktigt att ndrma sig barnet med respekt och Iyhordhet for att fa veta ngot om vad
barnet tinker och kiinner. Samtalen bér ha karakitiren av dppet berfittande. Utredaren bor
darfor stilla ppna och inviterande frigor och be barnet berétta, t ex hur det 8r i skolan, pd
fritids, hos mamma, hos pappa. Det #r vikiigt att [ata barnet beréitta om sina intressen, sina
kamrater, vad som dr roligt, vad som #r svart. Vill utredaren att barnet ska ta stélining i nigon
valsituation bor dessa frigor friiggas sent under samtalet. Om bamet tar stélining i




tvistefidgan 4r det angeléiget att uiredaren fragar hur barnet kommit fram till sin uppfatining.

Om barnet inte kan eller vill beritta behdver utredaren hjélpa till genom att precisera eller
omformulera frigorna.

Vid samtal med barn kan nétverkskartor, dockor eller andra hjslpmedel underlétta kontakien
och avdramatisera konflikten.

Samtalens innchall behSver inte i sin hethet redovisas fr forildrarna. Diremot kan utredaren
f6r fordldrarna beskriva hur han eller hon uppfattat barnets situation.

Om forildrar motsétter sig samtal med barn

»Viardnadshavaren har enligt 6 kap 11 § FB rétt och skyldighet att bestimma
i frigor som ror barnets person. En situation dér problemet kan uppsté kring
detta #r nfir vArdnadshavaren motsétter sig att utredaren samtalar med bar-
net. Vardnadshavarens bestimmanderéitt dr dock inte oinskrinkt, utan barnet
har ritt att sjilv bestdmma i tskilliga personliga frdgor. Allteftersom bamet
blir dldre och mognare 8kar dess ritt att bli hort och sjélvt kunna péverka
och bestimma om sin situation. Det som dr avgrande f6r om samtalet kan
genomfbras mot virdnadshavarens vilja dr barnets alder, mognad och ut-
veckling, i kombination med vad fragan giller samt betydeisen och konse-
kvenserna for barnet av det beslut som ska fattas.” (Socialstyrelsens hand-
bok Vérdnad, boende och umgénge s 168)

Handiiggningsrutiner
Féljande moment bir ingé. Utredaren bér informera for#ldrarna om atf man har mojlighet att in-

himta information fin andra och redovisa vitka kontakter man har tagit.

[ ]
[ ]
- ]

e & & o

Registrering av domstolsremissen i Paraplysystemet (utredning enligt 11 kap 1 § SoL).
Upprittande av utredningsplan.

Kontakt med stadsdelsforvalining/kommun dér férfilder men inte barnet #r folkbokfbrt.
Informationssamtal med forildrarna gemensamt eller var for sig, redovisning av utred-
ningsplanen.

Samtal med fordldrarna — vanhgen flera samtal med vardera fordldern eller med bada
fordldrarna tilisammans.

Hembestk hos vardera forildern, om mojligt i nirvaro av barnet.

Férberedelse av samial med barnet i samrdd med foréldrarna.

Enskilda samtal med barnet.

Inhéimtande av information fran referenter som k#nner barnets forhallanden (t.ex.
forskola/skola, barnh#ilsovard). Utredaren far i kontakt med andra myndigheter lamna
sekretesskyddade uppgifter (10 kap. 2 § OSL).

Genomgéng av eventuell personakt (socialregistret).

Utdrag ur belastnings- och misstankeregister vid behov.

Muntlig information till fréildrarna och — om det 4r mojligt och lmpligt — till barnet av
material som tillforts utredningen.
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o Genomgang med fordldrarna av deras ldmnade uppgifter i utredningen.

o Delgivning av det sammanstillda skiftliga materialet per brev till forildrar och deras
ombud med mojlighet for dem att inom tva veckor (om inte anpat dverenskommits) in-
komma med synpunkfer.

Redovisning av det skriftliga materialet till domstolen.
¢ Arendet avslutas i paraplysystemet.

Skriftlig redovisning av utredningen

Redovisningen ska omfatta fsljande omraden/faktorer.

e Arendedata/registeruppgifter (mdinummer, namn, personuppgifter mm).

e Utredningens genomfSrande (nér drendet inkom, utredarnas namn, kortfattat om hur
uiredningen genomforts, antal samtal samt tid och plats for dessa, i forekommande fall
domstolens beslut om uppskov).

e Beskrivning av barnet i sitt sociala sammanhang enligi BBIC-strukturen.

e Kontakter med barnet under utredningstiden.

Barnets egen beskrivning av sin situation samt eventuella 6nskemél. Utredarens
uppfattning om vad barnet uttryckt.

o Aktuell situation och familjens tidigare kontakier med sociala myndigheter

o Forildramas bakgrund, basen i BBIC-triangeln .

Eventuellt utdrag ur belastnings- och misstankeregister, har det forekommit hot om vald, vald

eller kontroll?

Forildrarnas relation/dktenskap/samievnad

Fordldrarnas samarbete efier separationen

Foraldrarnas beskrivning av barnet och barnets behov enligt BBIC-strukturen.

Forildrarnas uppfatining i virdnads-, boende- och/eller umgéingesfrigan

Referentkontakter (om fordldrarna motsatt sig referentkontakter ska detta dokumenteras).

Sammanfattning

Utredarens rekommendation till beslut med motivering och konsekvensbeskrivning

Andring/sverflyttning av vdrdnad

Socialnimnden har enligt 42 § socialtjanstforordningen (SoF) en skyldighet att gbra en framstall-
ning eller ansdka hos domstol om nagon atgérd behSver vidtas i friga om véardnad.
Se diven Socialstyrelsen 2006"Om barnet behdver en ny vérdnadshavare”.

Viicka talan i allméin domstol om virdnadséverflytining
Socialndmnden har téit att véicka talan i allmén domstol om éndring av virdnaden och foresi4 att
virdnaden verflyttas till en eller tva stirskilt fSrordnade vardnadshavare nér [réldrarna eller

foraldern till barnet i friga #r olimpliga som vérdnadshavare eller nér vardnadshavaren dr varak-
tigt forhindrar att utéva vérdnaden.

Férutsittningarna for detta reg!eras i 6 kap fordldrabalken (FB) och det &r vid f6ljande tre situa-
tioner:
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1. Vardnadstverflytming enligt 6 kap 7 § FB

Om en forilder vid utdvandet av vArdnaden om ett barn gér sig skyldig till missbruk eller
f5rsummelse etler i dvrigt brister i omsorgen om barnet pé ett s#tt som medfor bestdende fara for
barnet hilsa eller utveckling, har socialngmnden ritt att vécka talan om vérdnadsdverflytining .

En forilder som brister i omvardnaden av ett barn kan frantas virdnaden om barnet befinner sig i
en sadan risksituation att man har omhiéindertagit barnet enligt 2 § LVU och denna risksituation
kan antas bli bestéende. Om barnet #r omh#ndertaget frivilligt eller med tvang skall socialnémn-
den i princip arbeta for en AterfSrening av barnet med forildrarna. Kan en Aterforening inte kom-
ma till stind trots lngvariga och omfattande insaiser frén némndens sida, kan det bli nddvandigt
att begiira en tverflyttning av virdnaden enligt denna paragraf.

Om en fordlder som ensam har virdnaden om ett barn inte 4t 1dmplig som vardnadshavare pa det
siit som anges i denna paragraf ligger det nérmast till hands att vérdnaden flyttas dver till den
andra forildern. Ar denna forilder ocksa oldmplig 4r den bista 18sningen att virdnaden anfortros
en eller tva strskilt forordnade vardnadshavare. Det ir viktigt att detta dokumenteras i tjénsteutla-
tandet om vardnadstverflyttning.

Denna paragraf kan bli tillamplig niir en vérdnadshavare avtjiinar eit langvarigt fingelsestraff for
att han har tagit livet av den andra forildern och har genom sin handling brustit { omsorgen om
barnet pé ett sitt som medfSr bestiende fara for barnets hilsa och utveckling.

2. Vardnadstverflyttning enligt 6 kap 8 § I'B.

Har ett barn stadigvarande vardats och fostrais i annat enskilt hem #n foréldrahemmet och 4r det
uppenbart bist for barnet att det ridande forhallandet far bestd och att vArdnaden flyttas dver till
den eller dem som har tagit emot barnet, har socialnimnden riitt att véicka talan om vdrdnadsdver-
flyttning och dé forsl familjehemsforildrarna att bli férordnade som vérdnadshavare .

Det frimsta syftet med bestimmelsen #r-att forhindra att barn som har rotat sig i ett familjehem
blir uppryckta frin en miljd dér de funnit sig till ritta och kéinner stérre trygghet och kénslomis-
sig forankeing 4n i sitt fordldrahem. Aven i fall dér man frén borjan kan forutse att barnet kom-
mer att viixa upp i familjehemmet kan man genom en vérdnadséverflyttning skapa forutsétiningar
for att barnet kan viixa upp under trygga och stabila firhallanden.

I allménhet krévs att barnet har bott i familjehemmet under flera &r och att barnet har fatt en s
stark bindning till sitt nya hem att det uppfattar det som sitt eget. Denna paragraf kan tilldmpas
ndir en Aterforening av barn och forilder ter sig helt orealistiskt och barnet kommer att véixa upp i
familjehemmet och har rotat sig i detta hem.

Om barnet #r placerat i ett HVB-hem kan inte denna paragraf tilléimpas eftersom den endast dr
tillamplig pa familjehemsplacerade barn,

Sedan 2003 har det inforts en bestimmelse i bide socialtjinstlagen (6 kap 8 § ) och i LVU

( 13 § ) som innebir att socialnimnden skall vid varje dvervigande av varden for barn som varit
placerad i samma familjehem, sirskilt vervéiga om det finns skil att ansoka om vardnadstver-
flyttning enligt 6 kap 8 § FB. Se Socialstyrelsens allmdnna rdd om socialndmndens ansvar vid
behov av ny vardnadshavare SOSES 2006:20.
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3.Vardnadsodverflyitning enligt 6 kap 8 a § FB

Sedan den 1 juli 2005 infdrdes denna lagbestdimmelse som innebér att vérdnaden kan fréntas for-
sldrar som r varaktigt forhindrade att uttva virdnaden. Denna bestdmmelse tillkom for att stiirka
skyddet for barn och ungdomar som av flyktingskil eller andra skél kommit ensamma tiil Sverige
och fitt uppehalistillstind. Regeln géller emellertid generellt i situationer néir fréldrar &r varak-
tigt forhindrade att utdva vardnaden, Med att en forélder dr varaktigt forhindrar att uttva vérdna-~
den menas att han eller hon under verskadlig tid inte kommer ait kunna fatta beslut i frigor som
rr barnet. Hindret kan besta i att fordldern pa grund av att han eller hon #r skild frin barnet inte
kan se till att barnet tas om hand eller ens ta stillning till vilka atgiirder som kan vara behovliga
for att tillgodose barnets behov. Hindret kan ocksa vara kopplat till att foréldrar forsvunnit t ex i
samband med en naturkatastrof éller olycksh#indelse av négot slag. Vidare kan hindret vara av
medicinsk art och besté i att foréldern pa grund av langvarig medvetsloshet eller allvarlig psykisk
sjukdom #r forbindrad att sSija for sitt bam. '

Om det varaktiga hindret upphtr genom att foraldrar och barn 4terfrenas i Sverige kan dessa
fordldrar pA nyit bli virdnadshavare genom att viicka talan enligt 6 kap 10 § FB i domstol om att
aterfa vardnaden.

Niir det blir akiuellt med en begiiran om vardnadsverflytining skriver handlgggarna ett tjénsteut-
tatande och juridiska avdelningen utformar stimningsanstkan som tillsammans bor foreligga vid
stadsdelsnimndens sammantride. Avgiften for stdinmingsansdkan betalas av stadsdelsndmnden.

Man vinder sig till-den tingsriitt dér barnet har sin hemvist d v s &r folkbokfbrd.

Anmiila behov av siirskilt férordnad vardnadshavare i allmin domstol, nir barnets vird-
nadshavare avlider

Om bada frildrarna har virdnaden och endera dor, far den andre automatiskt vardnaden ensam —
6kap 9§ 1 st FB.

Om béﬁa foraldrarna dor skall socialnimnden anméla behov av sirskilt forordnad vardnadshavare
—6kap 9§ 1stFB.

Om barnet stdr under virdnad av endast en av foréldrarna och den foréldern dér, blir den andre
forsldern inte antomatiskt virdnadshavare. Ny vérdnadshavare skall forordnas av tingsrétten. Den
kvarlevande forildern kan gbra en anstkan till ritten om att f& vardnaden. Vardnadsirigan kan
ocksa tas upp till provning efter anmilan av socialndmnden -

6kap 9 § 2 st FB.

Nir nimnden anméler behov av sirskilt forordnad vardnadshavare skall ndimnden ocksé limna
forslag pa l4mplig person som kan forordnas som vérdnadshavare. Den efierlevande foréldern har
foretrade som vardnadshavare men mojligheten att i stillet anforiro vardnaden &t ndgon annan én
forildern finns - 6 kap 9 § 2 st FB. En provning av vad som #r bést for barnet ska alltid ske. Nér
domstolen provar vem som skall utses till virdnadshavare for ett barn efler en forélders dod, bor
man strskilt beakia under vilka forhalanden barnet har levt medan forildern var i fivet, och vilka
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relationer barnet haft och har till den efierlevande foréldern eller nagon annan vuxen person. Det
4r av stor betydelse for barnets trygghet att barnet efter forilderns dod s snart som mojligt fr en
anknytning till ndgon som barnet kan kinna fortroende for, och som kan erbjuda barnet stabila
forhallanden.

Enligt 6 kap 10 a § FB skall domstolen beakta eventuella Snskemdl frén foréidrarna nér det giller
att fsrordna vardnadshavare efter forildrarnas déd. Om barnet natt tillrficklig mognad och motsét-
ter sig att den utpekade personen forordnas som vardnadshavare, kan det inte anses limpligt att
férordna honom eller henne.

Nimnden anmiiler behov av sirskilt forordnad virdnadshavare till den tingsriitt déir barnet har sin
hemvist d v s #r folkbokfdrd.

Handldggningsrutiner vid virdnadséverflyttning

1, Niir det blir aktuellt med en begéiran om vardnadstverflyttning infeder handliggaren en
utredning enligt 11 kap 1 och 2 §§ SoL.

2. Handliiggaren infordrar personbevis rérande samtliga personer.

3. Dokument om medgivande att vara sérskilt forordnad vardnadshavare och medgivande
frén véardnadshavaren till virdnadsSverflytiningen (om det 4r mdjligt).

4, Juridiska avdelningen utformar stdimningsansékan. '

5, Dessa dokument bér foreligga vid stadsdelsnédmndens sammantride.

6. Avgiften for stimningsanstkan betalas av stadsdelsnimnden, som sedan ger in
handlingarna till fingsrétten.

Handl#ggningsrutiner vid anmdlan av sirskild forordnad vardnadshavare, nér barnets
vérdnadshavare avlider

1. Inleder utredning enligt 11 kap 1 och 2 §§ SoL.

1. Personbevis rorande samtliga personer.

2. Nér handlingarna skickas till tingsrétten #ir det viktigt att papeka att det &r en anmilan
enligt 6 kap 9 § FB efiersom anmiilan talar om att det #r ett enklare forfaringssétt hos
tingsréitten. Forfarandet hos domstolen dr skriftligt.

Vardnadséverflyttning innebdr att grunderna fr vard enligt LVU respektive SoL, faller bort.

Konsekvenser av vardnadsdverflytining

Familjehemsforildrar som blivit vrdnadshavare #r inte lingre familjechem.

De nya vardnadshavarna #r inte fors6rjningspliktiga for barnet utan det &r fortsa‘tmncrsvas forild-
rarna enligt 7 kap 1 § FB dér det framgér att * forildrarna ér underhalisskyldiga”.
Stadsdelsn#mnden kan inte, varken fr egen del eller for vardnadshavarens del, kréiva
ersittning frén de biologiska foriildrarna. Vérdnadshavaren har méjlighet stka underhdilsstod
i forhallande tifl bada forildrarna. d v s de kan fa dubbelt underhéllsstdd.

Vardnadshavaren kan uppbiira underhélisstdd som dverstiger underhallsstédsbelopp samt
hela barnpensionen, Vidare kan virdnadshavaren/fsrmyndaren - forutsatt Sverformyndarens
medgivande niir tillgdngarna dverstiger atta ginger basbeloppet - disponera barnets eventuella
firmégenhet samt avkastningen dérav. Eventuellt bistand fréin socialtjénsten ska anpassas till
ovanstiende och eventuell annan inkomst som barnet har, liksom till det arvode som
vardnadshavaren uppbér frén dverformyndarndmnden.
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Enligt 6 kap 11 § SoL kan placeringskommunen (stadsdelsndmnden) fortsétta aft ge skalig ersatt-
ning till de srskilt férordnade vardnadshavarna som tidigare varit familjehemsforéldrar i den
mén barnets egna medel i form av pension, underhdllsstod, underhélisbidrag och barnbidrag inte
#r tillrickliga. De ekonomiska &tagandena gentemot de nya virdnadshavarna ska regleras i ett
avtal — se riktlinjer *familjevérd for barn och ungdom™

Vad giller annat stéd #n ekonomiskt skall vistelsekommunen enligt 5 kap 1 § SoL i sin omsorg
om barn och ungdom tillgodose det séirskilda behov av sttid och hjilp som kan foreligga efter en
vardnadsiverflytining.

Verkstéillighet

Verkstillighet av domstols beshut och av avtal

O tingsrittens dom eller bestut eller fortildrarnas avtal (godként av socialndmnd) inte

efterfdljs kan forilder vinda sig till tingsréitten (den tingsritt dir barnet har sin hemvist) for verk-
stillighet (21 kap FB) av dom eller beshut.

Tingsritten kan enligt 21 kap 2 § FB frordna om medling, Rétten har ocksd mgjlighet att, om
ritten har beslutat om verkstiilighet, besluta att socialtjiinsten ska omhiinderta ett barn tillfilligt

" for att underliita att barnet Sverflyttas. Detta kan ske med hjilp av polishandrickning men innan
det sker ska riitten forst ha ldmnat ett uppdrag om medling enligt 21 kap 2§ FB.

Tingstiitten ska viigra verkstillighet om verkstélligheten dr ofdrenlig med barnets bdsta (21 kap 6
§ FB). : .

Om barnet har uppnétt en &lder och mognad som gdr att dess vilja bir beaktas och bamet utiryck-
er att det inte vill att beslutet ska verkstallas, far ritten inte besluta om verkstdilighet om inte rit-
ten finner det nddvindigt av hiinsyn till barnets bésta (21 kap 5§ FB).

Namnfrigor

Fornamn

Vardnadshavare #r enligt namnlagen (NL} skyldig att inom tre ménader efter barnets fdelse
anméla fornamn till Skatteverket. Skatteverket Oversinder utan sérskild begiiran

blanketter for anmilan om for- och efternamn till virdnadshavaren.

Om vardnadshavaren inte inom foreskriven tid anméler fornamn skickar skatteverket padminnelse.
Kommer anmilan #nda inte kommer in kan Skatteverket utstitta vite. Skatteverket kan ocksé kon-
takta socialtjinsten for att fi kontakt med vérdnadshavaren i namnftigan. Stadsdelsforvaltningen
forvantas i dessa fall forstka forma vardnadshavaren att gbra anmilan.

I de fall barnet genom socialtjinsten placeras direkt efter fodelsen, bdr namnfrdgan diskuteras
med virdnadshavaren. Giller placeringen en.eventuell adoption bor virdnadshavaren lamna
skriftligt medgivande till att de blivande adoptivitrildrarna far ge barnet namn.’

Som fornamn fér inte godkénnas namn som kan viicka ansttt eller leda till obehag (34 § NL).
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Vigrar skatteverket godk#inna anmélt namn har virdnadshavaren méjlighet att verklaga beslutet
till f8rvaliningsritien.

Férnamn kan bytas vid ett tillfille under livstiden. Namn kan strykas eller liggas till och
ordningsfoljden kan dndras. Ett ursprungligt namn méste dock behallas.

Efternamn

Om barnets forildrar har samma efternamn far barnet utan anmilan detta namn (1 § frsta
stycket NL). Om foriildratna har olika namn méste virdnadshavaren inom tre ménader efter
barnets fodelse anmiila till skatteverket vilket namn barnet ska bira (1 § tredje stycket NL). Ar
forildrarna inte gifta med varandra méste faderskapet vara faststdllt innan anmélan om

faderns namn kan goras. Kommer ingen anmilan inom tre manader far barnet moderns
namn(l § tredje stycket NL). I de fal] foréldrarna har éldre gemensamma barm fér barnet
samma efternamn som det senast fodda syskonet (1 § andra stycket NL).

Adoptivbarn fér i och med beslutet om adoption adoptivforéildrarnas namn. Om dessa har
olika namn krivs anméilan till Skatteverket om vilket namn batnet ska béra.

Senare fndringar 4r mojliga att gora genom anmdlan till skatteverket, t ex om faderskapsutred-
ningen tagit lang tid och man efter faststéilandet 6nskar ge barnet faderns namn.

Namnérenden som kan bli aktuella inom stadsdelsforvaliningarna ir byte till styvitrilders
eller familjehemsfordldrars namn, byte till moders namn som ogift om hon tar tillbaka det i
samband med skilsméssa.

Anmélan om namnbyte gors av virdnadshavaren Ar bada fordldrarna vérdnadshavare ska
b&da underteckna anmilan. Har barnet fyllt 12 &r ska #ven barnet underteckna anmélan (48 §
forsta stycket NL).

Yitrande fran stadsdelsndmnden krévs nér fordldrar inte kan komma Sverens i namnfrdgan.
Namnbyte kan ske diven mot en forilders vilja om domstol finner att namnbytet #r forenligt
med barnets béista. Domstolen ska inhéimta yitrande frn stadsdelsnimnden, som ska stka
klarldgga barnets instélining (45 § andra och tredje stycket NL).

Barn som vardats lange i familjehem och férviintas viixa upp dér har mojlighet anta
familjehemforildrarnas efternamn (8 § NL). I dessa fall kitivs domstolsprovning dven om alla
bertrda personer & Gverens. Anstkan goras av virdnadshavaren.

Utredning i namnirende bor ske pd samma siitt som uiredning i vérdnadsérende. Samtal med
fordldrarna och barnet ska ske. Skilet for ansdkan om namnbyte och till att den ena foréldern
motsitter sig detta ska utredas. Nér det géller byte till familjehemsforildrars namn ska
bedémningen ske i samrad med familjevardsinspektdren. Utredningen ska mynna ut i fbrslag
1ill beslut att antingen avstyrka eller tillstyrka namnbytet. Besluts fattas enligt géllande
delegationsordning. Yttrande samt beslut Sversiinds till domstolen. Behorig domstol dr
tingsritten i barnets folkbokforingsort. Utredningsskyldig stadsdelsforvaltning & den dér
barnet 4r folkbokfort. 1 familjehemsérenden bor stadsdelsnfimnden som har vArdansvaret
(placeringskommunen) gora uiredningen i samréd med den kommun dér barnet #t folkbokfort
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(vistelsekommunen).

Mellannamn
1 samband med giftermal ska makar anmila vilket/vilka efternamn de avser anvéinda, Vardera

maken kan beh&lla siit eller s& kan de gemensamt anta enderas.

Om makarna har samma efternamn kan en av dem anvéinda den andres som mellannamn,
Aven barn kan ha meflannamn, de kan t ex ha moderns namn som efternamn och faderns som
mellannamn. Ett adoptivbarn kan ha sitt ursprungliga namn som mellannamn tillsammans

med adoptivforildramas efternamn. Ett mellannamn har inte samma status som efternamn och .

kan tas bort eller liggas till genom anmélan till skatteverket.

Réittsskydd och rattshjélp

I firsta hand ska rittsskyddet § hemforsikringen utnyttjas vid tvist som géller vArdnad, boende
och umgiinge. Dock méste tvisten sakna samband med skilsm#ssa och uppldsande av
samboforhillande. Detta samband tolkas olika i bolagens forsikringsvillkor. Nagra bolag
menar att samband inte foreligger om tvisten uppstér ett &r efter skilsméssodom. Andra

bolag ersitter tvister forst {vé &r efter dom. Det dr dérfor viktigt att den enskilde sjélv
undersdker de villkor som giller hans/hennes forsikring. Rittsskyddet géller endast vid
allmin domstol. Riittsskyddsforsitkring ingér i ménga svenska hem-, villa-,
fritidshusforsikringar och 4ven i helférsikringar av bat samt hel- och halvforsikringar av bil.
Rittsskyddet giller endast vid allmén domstol. | |

Niir ritisskyddet inte giller kan den enskilde fa réttshjéip enligt ratishjilpsiagen i f6ljande fall.

1. Om tvisten inte omfattas av ritisskyddet:

o tvist om vardnad, boende eller umgiinge som uppstétt i samband med skilsméssa eller
uppldsande av samboforhéllande

o begiran om verkstillighet av domar, beshit, avial om virdnad, boende eller umgfinge hos
tingsrétten.

2. Om tvisten omfattas av riittsskyddet men den enskilde av ekonomiska eller andra orsaker
inte haft mojlighet att fovsikra sig, foreligger sadana sérskilda skl att rittshjélp kan
beviljas,

Den som beviljas rattshjilp ska betala en ritishjilpsavgift som stir i relation till stkandes
inkomster (23 § Rittshjiilpslagen). Den'enskildes ombud &t behjélplig med anstkan om
rattshjilp, Det dr tingstétten som fattar beslut om réttshjélp. '
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Bilaga 1

Samarbetssamtal

En riskbedémning ska alltid géras. Om ndmnden vet eller har anledning att missténka att det har

forekommit vald i relationen #r utgdngspunkten att gemensamma samtal inte ska foras om inte

bada furidldrarna, var for sig, uttrycker en vilja till detta.

Foljande kan tjina som utgdngspunkt vid samarbetssamtal,

& © ¢ & o O

Barn behtver och har ritt till bada sina fordldrar

Att vara foriilder dr ett livslangt atagande

Barnens behov har foretride framfor forildrarnas behov och dnskemal
Det finns 6msesidiga acceptabla l6sningar

Beslut som foréldrarna kan enas om #r biitive #n beslut fattade av andra
Foréldrar vill sina barns béista

Ammesomréden och forhéliningssétt vid samarbetssamtal
Samtaisledaren

e 6 o o 9

respekterar forfldrarnas férméga och tar inte stéllning for eller emot de alternativ som
foréldrarna diskuterar

undviker att ha kontakt med nigon av foréildrarna mellan samtalen

fokuserar pa barnet och forildraskapet och relaterar allt som ségs tiil barnet

forstker forstd barnets roll i foréldrarnas konflikt

talar konkret om t.ex. sliktingar, skola/ forskola och fritidsintressen

hjdlper forildrarna att kartldgga barnets specifika behov och hur forildrarna ska kunna
tiligodose behoven

initierar fiigor om hur férildrarna ska samarbeta till vardags t.ex. vid himtning/ldmning,
vid barnets sjukdom, nirvaro vid férildrakvartar, ansvar for information mellan
forskola/skola och hemmet, hur de ska informera varandra i frAgor som r6r barnet
diskuterar hur foréldrarna ska hantera bainets reaktioner pa separationen och hur de kan
tala med barnet om den

tar upp frigan hur man kan fSrhélla sig till ny partner, till stdkt och vénner, effekter av
flytining

provar inom vilka omréden foréldrarna dr beredda att kompromissa

aktualiserar ekonomiska frdgor, respektive fivélders majligheter att klara sin ekonomi
samtalar om hur det praktiskt ska ordnas for barnet, hur barnet ska bo och hur umginget
ska arrangeras

informerar om méjligheten att &terkomma for nya samtal om forhailandena forindras




informerar om mdjligheter till sociala insatser och behandling
informerar om juridiska konsekvenser
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